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Forord

Sprikval inom universitet och hégskolor ror sig nistan alltid om relatio-
nen mellan svenska och engelska. Att svenska ska vara huvudsprik i Sverige
slas fast i spraklagens fjirde paragraf. Det medfor att exempelvis beslut och
kursplaner maste finnas pa svenska, men skrivningen giller inte forskning
och undervisning. Spriklagen ligger ocksa ett sirskilt ansvar pa myndighe-
ter — som universitet och hégskolor — att sikerstilla att svensk terminologi
“finns tillginglig, anvinds och utvecklas”.

Samtidigt finns det savil studenter som lirare vid svenska universitet
och hégskolor som inte behirskar svenska pa den niva som krivs for hogre
utbildning. Det ir en av anledningarna till att hégskolor och universitet i
praktiken satsar mer och mer pa engelska, pa bade grundniva och avancerad
niva, i enskilda kurser och i program — och inom alla slags imnen. I den hir
undersokningen far vi hora ett ofta forbisett perspektiv: studenternas.

Rapporten synliggér ett lika tydligt som viktigt glapp mellan vad stu-
denter vill ha och vad de fir i friga om sprak i hégre utbildning. En 6vervil-
digande majoritet av studenterna foredrar svenska, oavsett om det handlar
om forelisningar, seminarier, kurslitteratur, grupparbeten, handledning
eller tentor. Preferensen 4r stabil bland studenterna och gir 6ver hela linjen,
oavsett imnesomrade, kon, dlder, forstasprak och utbildningsniva. Studen-
terna menar ocksd att svenskt facksprak har en viktig roll att spela, inte bara
under studietiden utan ocksi som forberedelse for arbetslivet. Rapporten
visar dven att studenterna upplever att lirarna inte ligger samma vike vid
svenskt facksprik som studenterna gor.

Dessa resultat vicker frigor om hur universitetens sprakpolitik manifes-
teras i praktiken. Studenternas tydliga stillningstagande for svenskt fack-
sprik ger underlag till en fortsatt diskussion om hur parallella facksprak
— bide svenska och engelska — kan ges goda férutsittningar att utvecklas
sida vid sida pa svenska universitet och hégskolor i framtiden.

Lena Lind Palicki
avdelningschef f6r Sprikridet

Institutet f6r sprak och folkminnen



I rapporten anvinds dterkommande en del termer som definieras hir.

TERMLISTA

Term

Definition

Kalla

akademisk

det allmanna
synonym: det offentliga

facksprak
forstasprak

synonym: L1

hogskoleutbildning pa
avancerad niva

hogskoleutbildning pa
grundniva

hogre utbildning
synonym: hogskole-
utbildning

hogskola

larosate

parallellsprakighet

sprakpolicy

sprakpolitik

term

terminologi

som har att géra med hogre undervis-
ning och forskning

statliga, regionala och kommunala
myndigheter samt andra som bedriver
offentlig verksamhet

sprakform som anvénds for kommunika-
tion inom ett sarskilt &mnesomrade

sprak som en person lar sig forst i livet

hogskoleutbildning pa en fordjupad niva
som bygger pa hogskoleutbildning pa
grundniva, se dven hdgskoleutbildning
pd grundnivd

hogskoleutbildning pa en grundlaggande
niva som vasentligen bygger pa kunskap
fran gymnasieskola, se dven hégskoleut-
bildning pa avancerad niva

utbildning pa eftergymnasial niva som
regleras i hogskolelagen och hogskole-
forordningen och som vilar pa veten-
skaplig eller konstnarlig grund samt pa
beprévad erfarenhet

larosate med begransat eller inget till-
stand att utfarda examen pa forskarniva,
se aven ldrosdte och universitet

inrattning for hogskoleutbildning,
se dven hégskola och universitet

samtidig anvandning av flera spraki ett
visst sammanhang

riktlinjer for sprakforhallanden

verksamhet som bedrivs inom ramen for
offentliga institutioner som ror sprak-
forhallanden

benamning for ett begrepp som tillhor
ett fackomrade

uppsattning bendmningar som hor till ett
fackomrade

Svensk ordbok (2021)

Spraklagen i praktiken (2023)

Isofs termlista (2025)

Isofs termlista (2025)

Universitets- och hégskole-
radet: Svensk-engelsk ordbok
(2024)

Universitets- och hogskolera-
det: Svensk-engelsk ordbok
(2024)

Universitets- och hégskole-
radet: Svensk-engelsk ordbok
(2024)

Universitets- och hogskole-
radet: Svensk-engelsk ordbok
(2024)

Universitets- och hégskole-
radet: Svensk-engelsk ordbok
(2024)

Gregersen m.fl. (2014, s. 267)

Sprakvardsgruppen:
Sprakvardsbegrepp (2009),
se sprakpolitik

Sprakvardsgruppen:
Sprakvardsbegrepp (2009)

Isofs termlista (2025)

Isofs termlista (2025)



TERMLISTA forts.

Term

Definition

Kalla

undervisning

utbildning

universitet

dmnesomrade

formedling av kunskaper i organiserad
form och pa systematiskt satt

verksamhet som praktisk och teoretisk
undervisning ges inom och som leder till
kunskaper och fardigheter inom ett visst
omrade eller for ett visst yrke

larosate med generellt tillstand att
utfarda examen pa forskarniva, se dven
hogskola och ldrosdte

avgransat omrade som ar foremal for
studier, forskning eller kopplas till viss
profession

anm. i samband med spraklagen
anvands fackomrdde for detta begrepp

Universitets- och hogskole-
radet: Svensk-engelsk ordbok
(2024)

Universitets- och hogskole-
radet: Svensk-engelsk ordbok
(2024)

Universitets- och hogskole-
radet: Svensk-engelsk ordbok
(2024)

Baserat pa Svensk ordbok
(2021), se amne




Parallella facksprak:
Studentperspektiv pa
sprak i hogre utbildning

Den hir rapporten fokuserar pa studenters attity-
der till det svenska sprikets och det svenska fack-
sprakets roller i hogre utbildning. Studenter har
ett direkt behov av svensk terminologi och svenskt
facksprik. En tydlig och fungerande terminologi r
en central del av att tilligna sig ett kunskapsomrade;
den gor det mojligt att delta i ett specialiserat sam-
tal, forstd och anvinda begrepp pa ritt sitt samt ta
till sig, sortera och strukturera ny kunskap. Svens-
ka hogskolor och universitet utbildar studenter som
efter avslutade studier ska kunna gi ut pa bade en
svensk och en internationell arbetsmarknad. Dir-
for behéver de behirska svensk terminologi och
svenskt facksprak savil som motsvarande kunska-
per och firdigheter pi andra relevanta sprik.

Svenska, engelska och
parallellsprakighet inom
svensk hogre utbildning

Under de senaste dren har diskussionen om sprik
och sprikval inom svensk hogre utbildning fram-
for allt kommit att handla om engelskans stillning,
och svenskans. Forskning har uppmirksammat
att anvindningen av engelska, bade som undervis-
ningssprak och vetenskapssprik, har 6kat 6ver tid

(sirskilt inom vissa imnesomriden) och att trenden
inte visar nagra tecken pa att mattas av (Malmstrom
& Pecorari, 2022, 2024; Salo, 2010; Salé & Joseph-
son, 2014). Debatten om svenskans stillning — som
nistan uteslutande diskuteras i relation till engel-
ska — har ofta priglats av negativa tongingar och
oro for svenskans tillbakaging till férman for eng-
elska, trots att svenska fortsitter att spela en avgo-
rande roll i manga akademiska sammanhang (Gre-
gersen m.fl., 2014; Holmes & Sald, 2025; Karlsson
& Karlsson, 2020; Malmstrom & Pecorari, 2022;
Melander & Thelander, 2006; Norén, 2006ab).
Debatten har sin utgingspunkt i den 6kande
internationaliseringen av hogre utbildning. Svens-
ka ldrosdten dr alagda att verka pa en internationell
utbildnings- och kunskapsmarknad, vilket for med
sig ett behov av att bedriva dtminstone delar av
verksamheten pd andra sprak 4n svenska. Ett avgo-
rande steg i internationaliseringen av hogre utbild-
ning var Bolognaprocessen, som pibérjades 1999
(Prop. 2004/05:162 5. 36—40). Dir stilldes det upp
mal f6r 6kad studentmobilitet: fler svenska studen-
ter skulle studera eller géra praktik utomlands, och
fler studenter frin andra linder skulle forligga hela
eller delar av sin utbildning till Sverige. En sidan
omstillning stiller krav pa att lirositena ger ut-

bildning pd andra sprik 4n svenska (S6derlundh,



2010). Denna internationaliseringsprocess har lett
till att andelen utbildningar, sivil kurser som pro-
gram, som ges pi engelska har ckat (Malmstrém
& Pecorari, 2022, 2024; Salé & Josephson, 2014).
For att skapa beredskap for den nya spriksitua-
tion som ofrinkomligen skulle komma att uppsta
vid svenska hogskolor och universitet uppmanade
2008 davarande Hogskoleverket lirositena att in-
leda ett sprikpolitiskt arbete och utarbeta lokala
sprakpolicyer (Holmes, 2022; Karlsson, 2017; Salo,
2010, 2015).

I uppdraget om &kad internationalisering ingir
ocksa en 6kad internationell publicering av forsk-
ningsresultat for att tillgingliggéra den forskning
som bedrivs i Sverige for forskare utanfor landets
grinser. Aven om “internationell” kan betyda
publicering pa snart sagt vilket sprik som helst (in-
klusive svenska, inom vissa imnesomriden), har
internationell publicering i praktiken kommit att
likstillas med publicering pa engelska. Inte minst
blir detta tydligt i hogskolornas sprakpolicyer och i
bedémning av akademisk meritering vid befordran
(Holmes, 2022; Karlsson, 2017; Sals, 2010, 2015).

Spinningsfiltet mellan svenska och engelska
inom hdgre utbildning beskrivs ofta i nordisk sprak-
politik med hinvisning till begreppet parallell-
sprakighet. En samexistens mellan svenska och eng-
elska utgir ifrin idén om en “klok” och medveten
anvindning av tvi eller flera sprik inom ett imnes-
omride (Gregersen m.fl., 2014; Holmen, 2017).
Parallellsprakighet har linge priglat svensk hogre
utbildning, men pa olika sitt och i olika grad. Den
sprakpolitiska litteraturen medger att parallellspra-
kighet i princip kan omfatta vilka sprik som helst,
men nir det giller hdgre utbildning och forskning
handlar parallellsprikighet nistan uteslutande om
relationen mellan svenska och engelska. I praktiken
beskrivs spriksituationen i hogre utbildning ock-
sd ofta som ett val mellan svenska och engelska. En
sadan forenkling riskerar emellertid att délja andra
sprak och dirmed ocksi de flersprakiga resurser som
studenter och personal faktiskt har (Holmes, 2022).

I propositionen Bdsta spriket — en samlad svensk
sprakpolitik (Prop. 2005/06:2), som ir en del av
forarbetet till den svenska sprakpolitiken och i
forlingningen till spraklagen (SFS 2009:600), dis-
kuteras sprikval i hogre utbildning under en egen
rubrik, ”Svenska och engelska i den hogre utbild-
ningen”. Dir stills svenska och engelska bredvid

varandra som likvirdiga parter, och utredarna skri-
ver fram den parallella samexistensen som ett efter-
strivansvirt ideal:

I princip samtliga remissinstanser menar att
det ir positivt att den parallella anvindningen
av svenska och engelska inom hogre utbildning
utvecklas.

Vianserilikhet med sprikkommittén att svezns-
ka och engelska bor ses som tvd sprik som kom-
pletterar varandra. Samtliga studenter bér dir-
for ha mojlighet att utveckla goda och relevanta
tirdigheter i bide svenska och engelska. (Prop.
2005/06:2, vir kursiv)

Nigra ar senare publicerade Nordiska minister-
radet en deklaration om nordisk sprakpolitik dir
det bland annat framhills att:

en konsekvent politik for parallellsprikigher
innebir att sivil Nordens samhillsbirande
sprik som engelska bor kunna anvindas som
vetenskapliga sprik [...] att undervisningen i
vetenskapligt facksprik, sirskilt i skrift, bor ges
bade 7 engelska och i Nordens sambdillsbirande
sprék [...] att universitet, hdgskolor och andra
vetenskapliga institutioner kan utveckla ling-
siktiga strategier for sprakval, parallellsprikig-
bet, sprikutbildning och &versittningsstdd
inom sina verksamhetsomriden. (Nordiska
ministerridet, 2007, vir kursiv)

Nordiska ministerradets senaste deklaration pd om-
radet (Nordiska ministerradet, 2024) betonar inte
parallellsprakighet pa samma tydliga sitt (och eng-
elska nimns endast i forbifarten), men det ska inte
tolkas som att ridet tar avstind ifrin principen om
parallell anvindning av olika sprik. I stillet viljer
man att tydligare betona den viktiga roll som de
samhillsbirande nordiska spraken ska ha, ocksa
inom hogre utbildning och forskning:

Malet for denna deklaration ir att ligga grun-
den fér en 6vergripande, samlad, langsiktig och
effektiv sprakpolitik, dir [...] Nordens sam-
hillsbirande sprak dr och forblir starka och le-
vande [...] de samhillsbirande spriken forblir
sambillsbirande och kan fortsitta att anvindas
som vetenskapliga sprék |...] lever vidare och ut-
vecklas i en tid priglad av digitalisering inklu-
sive artificiell intelligens, znternationalisering
och migration. (Nordiska ministerradet, 2024,
var kursiv)



Den mer kortfattade deklarationen till trots ir ri-
dets position tydlig: nordisk parallellsprikighet star
i férgrunden, och svenska, som ett av de samhills-
birande nordiska spriken, ska vara just samhaills-
birande, leva vidare och utvecklas, och ska ocksa
fortsittningsvis anvindas som vetenskapligt sprik.
Kort sagt: svenskans stillning ska sikerstillas inom
samtliga dominer. Det dr anmirkningsvirt att just
de nordiska sprikens roll som samhillsbirande
inom vetenskapen nimns explicit; ingen annan do-
min pekas ut pd samma sitt. De samhillsbirande
nordiska sprikens sirskilda skyddsvirde inom ve-
tenskapen beror troligtvis pa det 6kande inflytan-
det frin engelska (se hinvisning till “internationa-
lisering” i citatet ovan).

Ur ett studentperspektiv framstir parallells-
prikighet i praktiken sillan som en balanserad
anvindning av tvd sprak. Studenter kommer till
hégre utbildning med olika sprikliga resurser och
forvintningar och ofta utan att ha forberetts for
det parallellsprikiga ideal som i manga fall priglar
undervisningen inom universitet och hogskolor
(Warnby, 2024a). Samtidigt visar tidigare forsk-
ning att studenter i stor utstrickning stédjer paral-
lellsprikighet som princip, men att deras erfaren-
heter varierar kraftigt beroende pi imnesomrade,
undervisningsform och sprikpolicy (Bolton &
Kuteeva, 2012). Dessutom viljer studenter ibland
bort kurslitteratur pa engelska, trots att den 4r obli-
gatorisk (Malmstrom m. fl., 2025). Det beror oftast
pa tidsbrist eller sprakliga svarigheter. Detta pekar
pa behovet av ett mer nyanserat, inkluderande och
pedagogiskt forankrat sitt att arbeta med paral-
lellsprikighet, vilket inte nodvindigtvis behdver
begrinsas till relationen mellan just svenska och
engelska, utan ppnar for ett bredare flersprakig-
hetsperspektiv.

Spraklagen och larosatenas
ansvar for svenska och
svenskt facksprak

Den senaste deklarationen frin Nordiska minister-
radet (2024) paminner i flera avseenden om sprak-
lagen (SFS 2009:600). Spriklagen anvinder inte
heller begreppet parallellsprakighet, och explicita
referenser till andra sprak dn svenska, de nationella
minoritetsspriken och svenskt teckensprak, fore-

68§ Detallménna har
ett sdrskilt ansvar for
att svenskan anvdnds
och utvecklas.

12 § Myndigheter har
ett sdrskilt ansvar for
att svensk terminologi
inom deras olika
fackomrdaden finns
tillganglig, anvands
och utvecklas.

kommer inte. Diremot innehiller lagen bestim-
melser om det allminnas ansvar for att utveckla,
anvinda och bevara det svenska fackspriket, sir-
skilti§ 6 och § 12.

6 § Det allminna har ett sirskilt ansvar
f6r att svenskan anvinds och utvecklas.

12 § Myndigheter har ett sirskilt ansvar
for att svensk terminologi inom deras olika
fackomriden finns tillginglig, anvinds och
utvecklas.

Nir spraklagen tridde i kraft skrev Sprakradet en
uttolkning till lagen for att gora det littare att f6r-
std hur den ska fungera. I kommentaren till sprikla-
gens § 6 framhaller Sprakradet dels att lagen ska ses
som en garanti for svenskans bevarande inom hégre
utbildning och forskning, dels att parallellsprakig-
het 4r ett medel f6r att uppna lagens syfte i det hir
avseendet. De betonar ocksi att lirositena, som fo-
retridare for det allminna, har ett ansvar i detta:

I daganvinds engelska i stor utstrickning inom
hogre utbildning och forskning. Det 4r det
allminnas ansvar att se till att svenskan inte
helt forsvinner frin dessa omridden utan att
svenskan ocksd i fortsittningen anvinds paral-
lellt med engelskan. (Sprikradets uttolkning av
spriklagen, 2010, var kursiv)

Sprakradets formulering antyder en sniv tolkning
av parallellsprikighet, dir svenskans roll forstis



nistan uteslutande i relation till engelska. Andra
sprakliga resurser nimns inte, trots att de i prak-
tiken ofta anvinds av studenter och personal och
didrmed utgér en del av det flersprakiga landska-
pet inom hogre utbildning. Att svenskan ska ha en
framskjuten roll 4r viktigt men det kan ocksa finnas
skl att uppmirksamma hur svenska anvinds i re-
lation till andra relevanta sprik i hégre utbildning.
Spriklagens § 12 ger det offentliga, och dirmed
ocksi lirositena, ett sirskilt ansvar £f6r det svenska
fackspriket. Om detta ansvar siger Sprakradet:

For att svenska ska kunna anvindas inom alla
fackomriden, miste det finnas en svensk termi-
nologi och ettstindigt pigiende arbete med att
uppdatera denna. Viktigt dr ocksa att kunskap
om den utarbetade terminologin sprids, si att
den kommer till anvindning. Myndigheterna
har ett sirskilt ansvar for terminologiarbetet
inom sina respektive fackomriden. (Sprikra-
dets uttolkning av spraklagen, 2010)

Kirnanidetallminnas uppdrag vad giller det svens-
ka sprakets roll och position ir alltsd bevarandet, an-
vindningen och utvecklingen av det svenska fackspra-
ket, i synnerbet svensk terminologi. Att lirositena har
en nyckelroll nir det giller fackspraket och termino-
login torde alltsa sta klart. Ut6ver den myndighets-
nira terminologin som virdas av Universitets- och
hégskolerddetingar det som en sjilvklar del i lirosite-
nas forskningsuppdrag att flja och utveckla de olika
imnesomradenas terminologi genom att vara en del
av och driva olika omridens utveckling. Genom ut-
bildningsuppdraget ligger det sedan pa lirositena att
genom den utbildning som bedrivs i imnena ocksa
férmedla och lira ut svenskt facksprak.

Vilken funktion inom lirositena — lirare, forska-
re, ledning, sprakkommittéer eller dylikt — som bir
det hir sirskilda fackspriksansvaret framgar emeller-
tid inte, varken i lagtexten eller i Sprakridets kom-
mentar. Analyser av lirositenas sprikpolicyer har
bekriftat att ansvarsfragan till stora delar dr olost
(Bjorkman, 2014; Karlsson, 2017; Salé & Josephson,
2014). Aven om kartliggningarna visar att sprik-
policyerna har ambitioner om parallell anvindning
av svenska och engelska och i regel betonar engel-
skans nédvindighet, 4r det ovanligt att just fragan
om anvindning och utveckling av svensk termino-
logi och svenskt facksprik fir sirskilt mycket utrym-
me. Som Bjérkman (2014) papekar foreskriver de

flesta policyer att det finns ett ansvar, men ytterst fa
ger ndgon vigledning i hur arbetet ska ga till.

Sprakpolicyer pa svenska

hogskolor och universitet

Som en del av den hir studien tillfragades 35 hog-
skolor och universitet om de har en gillande sprak-
policy. Av dessa svarade 25 att de har en sprikpoli-
cy eller motsvarande som har faststillts av rektor.
Vi har undersokt innehillet i dessa dokument, och
nistan alla berér terminologi eller facksprik pa na-
got vis. Flera citerar spraklagens § 12 nistan orda-
grant som en del av en inledning dir forutsittning-
arna for hogskolornas sprikpolicyer liggs fram.
Facksprikligt anknuten terminologi pa svenska
och ett utvecklat och anvint svenskt facksprik
kopplas nira till parallellsprikighet. Utdragen ur
Umea universitets och Malmé universitets sprak-
policyer visar hur det kan se ut.

Ett av milen med den svenska sprakpolitiken
ir att “svenska ska vara ett komplett och sam-
hillsbirande sprik” och svenska myndigheter
har ettsirskilt ansvar for att svensk terminologi
inom deras olika fackomriden finns tillginglig,
anvinds och utvecklas. Grunden liggs under
utbildningen, di studenter ska ges méjlighet
att utveckla sin kommunikation pi svenska i
tal och skrift. Inom forskningen kan det inne-
bira att svensksprikiga forskare bidrar till ut-
veckling och anvindning av svensk facktermi-
nologi. Att anvinda svenska i vetenskapliga
sammanhang 6kar ocksa tillgingligheten vid
kommunikation och samverkan med det om-
givande samhillet. (Umed universitet, 2019)

Med parallellsprikighet menas att lirare och
studenter besitter goda sprikkunskaper i bade
svenska och engelska som m&jliggér god kom-
munikation. Milet med parallellsprakighet 4r
att férena ett medvetet arbete att stirka de in-
ternationella inslagen i utbildningen med att
utveckla svensk terminologi och svenskspraki-
ga tal- och textmonster inom respektive omri-
de. (Malmé universitet, 2022)

Att hégskolorna och universiteten uppfattar sig ha
ett uppdrag att utveckla svensk terminologi och
svenskt facksprik ir tydligt. Men de ginger ett
sidant ansvar nimns i sprakpolicyerna ir det dir-
emot sillan tydligt hur det 4r férdelat mellan olika



funktioner, eller hur det ska omsittas i praktiken.
Forskare och lirare aliggs ett explicit eller implicit
ansvar, medan studenter skrivs fram som centrala
avnimare f6r det terminologiska arbetet. Nir an-
svar tillskrivs ndgon enskild verksamhetsdel 4r det
pa en abstrakt, 6vergripande nivi, ofta benimnd
“universitetet”. Mer konkret ansvar ges ibland till
forskare, for terminologins utveckling och under-
hall, till lirare, for terminologins plats i undervis-
ningen, och till studenterna, for att lira sig termi-
nologin och for att anvinda den.

Mer handfasta anvisningar om hur arbetet ska
ga till saknas ofta. Ett fatal av de policyer som ir
i bruk i dag ger rad och anvisningar om hur ter-
minologiskt arbete och utarbetande av ett svenskt
facksprak kan gi till. Ndgra exempel stir ut sirskilt.
Den sprakpolicy som giller vid Karlstad universi-
tet (2019) framhaller att forskare visserligen sjilva
viljer vilket sprik de ska publicera pa, men att alla
forskare “ska bidra till svensk terminologibildning
inom sina omriden”. Vid samma lirosite skriver
policymakarna fram en progression mellan utbild-
ningens grundniva och avancerad niva, dir man
gar frin mer svenska till mer engelska; pd avance-
rad niva ska man anvinda si mycket engelsksprikig
litteratur som méjligt. Sprakpolicyn siger pa tva
stillen att kurserna pa bada nivier ska tillgodose att
studenterna tar del av "terminologi inom omradet
dven pa engelska”. Att studenterna kommer att in-
himta en svensksprikig terminologi framstills med
andra ord som sjilvklart. Hur det hir arbetet ska ga
till och méjliggoras framgir ddremot inte.

Nigot tydligare ir skrivningarna i Kungliga
Tekniska hogskolans (KTH) sprikpolicy (2010).
Dir framhills vikten av parallellsprikighet i ut-
bildningen, men ocksi existensen av liromedel pa
svenska. Liromedel pd engelska lyfts inte fram som
nagot som ir av sirskild betydelse; vi kan alltsa dra
slutsatsen att sidan litteratur stir att tillga och kan-
ske till och med utgér normen. Lirare, menar man
pa KTH, "bor striva efter att i sin undervisning pa
svenska anvinda och lira ut svenska facktermer och
i samarbete med kolleger inom och utanfér KTH
skapa svenska facktermer f6r nya foreteelser”. En
avsevird del av ansvaret for att utveckla, etablera
och anvinda svensk terminologi liggs pa doktoran-
der, som ska skriva en svensksprakig sammanfatt-
ning till sin avhandling och pi docenter, som ska
halla sin docentf6reldsning pd svenska.
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I Uppsala universitets sprakpolicy (2018) ang-
es en bredare grupp som den som har ansvar fér
terminologisk och fackspriklig utveckling: dir 4r
det forskarkollektivet som aliggs att ”bidra till en
kontinuerlig och levande process i virden och ut-
vecklingen av det svenska fackspriket”. Aven hir
lyfts kurslitteraturen fram som en viktig killa till
fackspriket — det 4r genom litteraturen studenten
moter och lir sig terminologin. Det ser vi genom
formuleringar som denna: "I de fall kurslitteratur
bara finns pa ett sprik bor behoven av facksprikliga
kunskaper beaktas och si lingt som mdjligt tillgo-
doses”. Uppsala universitets policy ger handfasta
exempel pa hur lirare kan ga till viga for att 6ver-
brygga en sidan brist, exempelvis genom att kom-
plettera existerande litteratur med kompendier som
fokuserar pa terminologi. Man framhaller ocksad att
det normala dr att kurser som ges pa engelska har en
helt engelsksprikig litteratur, men att dven sidana
kurser kan behova forses med svenska termlistor,
for att forbereda sivil svenska som internationella
studenter pa ett yrkesliv i en svensksprikig miljo.

Ett liknande stillningstagande gors i Luled tek-
niska universitets sprakpolicy, som noterar att kur-
ser som ges pa engelska normalt bara har engelsk
kurslitteratur. I policyn framhalls att bara for atten
kurs ges pa engelska finns det ingen anledning att
inte 6ppna for fler- eller parallellsprikiga inslag pa
samma sitt som i en kurs som ges pa svenska. Lirare
uppmanas att “Gverviga att i vissa moment pa eng-
elska kurser integrera svensk fackterminologi f6r att
gynna bade studenter med kunskap i svenska och
internationella studenter som siktar pd att etablera
sig i Sverige” (Lulea tekniska universitet, 2024).

I flera av policyerna placeras terminologisk
kunskap som en del av en parallellsprikig grund-
hillning. Aven om det ir forskare och lirare som
skrivs fram som de aktérer som aliggs ansvaret att
anvinda, uppritthilla, utveckla och vidareféra,
framstills studenter som de aktorer som i nista led
ska ldra sig, anvinda och uppritthalla imnestermi-
nologisk kunskap. Att kinna till etct imnesomrides
terminologi pa minst svenska, men ocksi engelska,
framstills alltsd som en kirna i att tilligna sig ny
kunskap. Undervisningssprik beskrivs som nigot
som kan utgora ett hinder fér studenterna att ta del
av sidan kunskap; svensksprikiga kurser riskerar att
utesluta engelsk terminologi, medan kurser som ges
pd engelska riskerar att utesluta svensk terminologi.



I praktiken 4r den senare risken storre: kurser som
ges pa engelska har som regel enbart engelsk littera-
tur, medan kurser som ges pd svenska kan ha bide
svensk och engelsk litteratur, eller enbart engelsk lit-
teratur (Malmstrom & Pecorari, 2022). Atten kurs
ges pa svenska garanterar alltsd inte att svensk ter-
minologi anvinds. Faktum ir att uppskattningsvis
7”24 procent av de svensksprikiga kurserna helt och
hallet [saknar] obligatorisk kurslitteratur pa svens-
ka” (Malmstrom & Pecorari, 2022, s. 6).

Trots att parallellsprakighet alltsd Iyfts fram som
ett ideal i lirositenas sprakpolicyer och att sprikla-
gen betonar ansvaret for att anvinda och utveckla
svenska och svenskt facksprak, berors denna aspekt
endast ytligt i lirositenas egna riktlinjer. Policy 4r
heller inte detsamma som tillimpning. Det 4r dér-
for till stora delar okint i vilken utstrickning ho-
gre utbildning faktiskt tar ansvaret att bidra till att
stirka studenters svenska facksprakliga kompetens.
Aven om det professionella eller akademiska filtet
ir den frimsta drivkraften bakom utvecklingen
av facksprak och terminologi, utgér studenterna
en central malgrupp i utbildningssammanhang
eftersom deras tillignande av terminologi 4r en
forutsittning for deras framtida deltagande i det
vetenskapliga eller yrkesmissiga samtalet. En cen-
tral friga i ssammanhanget 4r hur studenter sjilva
ser pd svenska och svenskt facksprik i akademiska
sammanhang, vilka sprikval de gor (i den méan de
kan vilja) samt hur de upplever sprakens roll i sin
utbildning. For att belysa dessa fragor undersoker
denna studie studenters attityder till svenska och
svenskt facksprik inom hogre utbildning.

Sa har tog vi fram var data

Den hir studien bygger pa en bred och nationell
enkitundersékning med 1 000 studenter frin
svenska hogskolor och universitet. Syftet var att
kartligga studenters sprikpreferenser och deras
syn pa svenskt facksprak — alltsa ord och begrepp
som ir centrala for olika imnesomriden inom ho-
gre utbildning. Enkiten togs fram av forfattarna
till den hir studien och genomférdes i samarbete
med undersékningsforetaget Verian. Studenterna
rekryterades frin Verians webbpanel, som bestir
av slumpmissigt utvalda personer bosatta i Sverige.
For den hir rapporten besvarade studenterna fol-
jande enkitfragor:

Att kéinna till ett mnesomrddes
terminologi pd minst svenska,
men ocksd engelska, framstdlls
alltsd som en kdrna i att tilldgna
sig ny kunskap.

A. Vilket sprak (svenska, engelska eller ett

annat sprak) féredrar du i foljande situ-
ationer? [Situationerna presenterades for
respondenterna i en slumpmissigt varie-
rande ordning ]

1) foreldsning (nir liraren talar);

2) stdlla fragor pa forelisning;

3) seminarier (samtal mellan deltagare);

4) ldsa kurslitteratur;

S) grupparbeten (samtal mellan studenter);
6) handledning (samtal med handledare);
7) skriva tenta;
)

8) skriva uppsats/motsvarande.

. Hur viktigt eller oviktigt dr det att utbild-

ningen omfattar svenskt facksprak, allesa
svenska ord/begrepp som ir centrala for
imnesomradet?

. Hurviktigt eller oviktigt dr det f6r dig att

lira dig svenskt facksprik for att lyckas i
dina studier?

. Hur viktigt eller oviktigt dr det for dig att

lira dig svenskt facksprak som en férbere-
delse f6r ditt framtida yrkesval?

. Hur viktigt eller oviktigt 4r svenskt fack-

sprak i utbildningen enligt dina lirare?
(Tdnk pd om/hur facksprik/sprikbruk
betonas i samband med liraktiviteter,
inlimningsuppgifter och examination).

For att kunna analysera resultaten i relation till olika
bakgrundsfaktorer samlades uppgifter in om bland



annat kon, alder, utbildningsnivi och imnesomrade.
Datamaterialet viktades for att spegla studentpopu-
lationens sammansittning enligt statistik frin Uni-
versitetskanslersimbetet. Analysen omfattade bade
beskrivande och jimférande statistik och genom-
fordes i det statistiska analysprogrammet SPSS (Sza-
tistical Package for the Social Sciences). I ndsta avsnitt
redovisar vi resultaten som frekvenser och procent-
andelar, och kommenterar hur resultaten kan for-
stds. Procentsatser ir avrundade till nirmsta heltal.
Undersckningen ger en bred och representativ bild
av vilka sprik studenter foredrar i olika samman-
hang och deras attityder till svenskt facksprik i hogre
utbildning. En mer detaljerad redoggrelse for metod,
materialinsamling och berikningar, inklusive infor-
mation om statistiska tester, finns i Bilaga 1.

Studenter foredrar och
varnar om svenska

Pa overgripande niva kan konstateras att svenska
spraket och svenskt facksprik har en stark eller till
och med mycket stark stillning bland studenter i
hégre utbildning i Sverige. Majoriteten av studen-
terna foredrar att studera pa svenska och anser att
svenskt facksprik dr viktigt for bade studier och yr-
kesliv. Studenter uppger ocksa att deras lirare Gver-
lag uppmirksammar och betonar svenskt facksprak
iundervisningen. Samtidigt framtrider systematis-
ka variationer mellan studentgrupper i manga delar
av datan. I presentationen och diskussionen av re-

sultaten lyfter vi fram ett urval av sidana statistiskt
signifikanta skillnader mellan grupper av studenter.
For en fullstindig 6versikt av resultaten, inklusive
procentsatser for alla undergrupper av studenter,
hinvisas till Bilaga 2—4.

Studenter vill studera pd svenska

I en unders6kning som fokuserar pd studenters at-
tityder till svenska och svenskt facksprik ir det na-
turligt att forst etablera hur viktigt studenter tycker
att svenska dr jimfore med engelska och andra sprik
i olika akademiska situationer. I samtliga fall visar
studenternas svar en tydlig preferens for svenska, se
Figur 1.

En 6vervildigande majoritet svarar att de fore-
drar att anvinda svenska oavsett om det handlar
om att ta in information, till exempel nir man liser
kurslitteratur eller lyssnar pa foreldsningar, eller nir
man vill uttrycka sig i tal eller skrift, till exempel
stiller frigor i samband med en forelisning eller
skriver en uppsats. De situationer dir studenterna
tydligast féredrar svenska ir i samband med hand-
ledning, alltsi coachande samtal mellan student
och lirare, och i grupparbeten med andra studen-
ter. I dessa sammanhang anger ungefir nio av tio
studenter (92 procent respektive 90 procent) att de
helst anvinder svenska. Det finns en nagot storre
acceptans for engelska nir det giller att lisa kurs-
litteratur och skriva uppsats. I dessa fall foredrar
24 procent respektive 16 procent engelska, men
dven hir dr svenska det klart mest féredragna spri-

A1 Férelasning | S

A2 Stélla fragor
pa forelasning

A3 Seminarier | HENENE— N

A4 Lasa
kurslitteratur

A5 Grupparbeten | S

A6 Handlednin |

AT Skriva tenta | S

A8 Skriva uppsats |

0% 10 % 20 % 30 %

m Svenska  mEngelska

40 %

50 % 60 % 70 % 80 % 90 % 100 %

Annat sprak Vet ej

Figur 1. Foredraget sprak i undervisningssituationer. Studenternas svar pa fragan *Vilket sprak (svenska, engelska

eller ett annat sprak) foredrar du i féljande situationer?”
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ket — ungefir sju av tio studenter vill lisa kurslitte-
ratur pa svenska, och nistan atta av tio vill skriva
sina uppsatser pd svenska. Andelen som anger 4n-
nat sprak ir férsvinnande liten. Gruppen som vack-
lar i sprakpreferens och svarar Vet ¢f ir marginellt
storre men fortfarande mycket liten. Att det for
studenterna huvudsakligen handlar om ett val mel-
lan svenska och engelska stimmer vil verens med
lirositenas ofta sniva tolkning av begreppet paral-
lellsprakighet — det 4r svenska och engelska, snarare
dn ndgra andra sprik, som i olika utstrickning sam-
existerar (och konkurrerar) inom akademin.

Det 6vergripande monstret som framtrider i den
hir undersékningen — att en majoritet av studenter-
na foredrar svenska som akademiskt sprik — bekrif-
tasien intern rapport vid Chalmers tekniska hogsko-
la. Ndr Chalmers Studentkir stillde fragan ”Vill du
lisa hela din utbildning pi engelska?” svarade 63 pro-
cent av studenterna Nej och 18 procent Jz; resten ut-
tryckte osikerhet i ena eller andra riktningen.

Att studenterna sa tydligt foredrar svenska vi-
sar att det finns ett glapp mellan hégskolornas och
universitetens sprakpolicyer och vad studenterna ser
som ett ideal. Parallellsprikighetsambitionen inom
svensk hogre utbildning framstills ofta som ett ba-
lanserat samspel mellan svenska och engelska, men
studenterna signalerar mycket tydligt att de foredrar
svenska i de flesta undervisningssituationer.

Studenternas uttalade stod for svenska som
akademiskt sprak ska ses i ljuset av lingt gingen
internationalisering av hégre utbildning, tydligt
manifesterad genom den 6kande anvindningen av
engelska som undervisningssprik (Malmstrom &
Pecorari, 2022) och en allmint h6g niva av engelsk
sprakfirdighet hos personer i Sverige. I den senaste
Eurobarometern (2024) uppgav 90 procent av de
svarande frin Sverige att de anser sig kunna féra ett
samtal pd engelska, vilket ir bland de hogsta siftror-
na i Europa. Mot den bakgrunden kunde man kan-
ske forvinta sig en mer positiv attityd till engelska
som akademiskt sprak hos studenter i Sverige. Men,
studenter 4r alltsd inte likgiltiga inf6r valet mellan
svenska och engelska som akademiska sprik.

Egentligen ir deras hillning inte férvinande.
Allt annat lika 4r det littare att utféra komplexa
uppgifter pi sitt forstasprik, och en 6vervildigan-
de majoritet av enkitrespondenterna anger att de
har svenska som forstasprik. En god allmin eng-
elsk sprikfirdighet innebir inte nodvindigtvis att
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man behirskar det sprak som krivs for att hantera
kognitivt krivande akademiskt innehall, vilket 4r
en distinktion som fingas i Cummins (2017) teo-
ri om skillnaden mellan BICS (Basic Interpersonal
Commaunicative Skills) och CALP (Cognitive Aca-
demic Language Proficiency). Teorin nyanserar vad
det innebir att kunna ett sprak. Man kan ha en vil
utvecklad férméga att umgas med vinner eller gora
vardagliga uppgifter pa ett sprik, utan att fér den
delen klara av att lisa en akademisk text eller formu-
lera abstrakta resonemang.

Forskning med svenska universitetsstudenter
som forskningsobjekt har pekat pi att undervis-
ning och lirande pd engelska kan ha en negativ in-
verkan pa studieprestationen. I en studie frin 2023
jimforde Bilter m.fl. studenter som deltog i en
engelsksprikig version av en universitetskurs med
studenter som liste en svensksprakig och annars
helt identisk version av kursen. De kunde visa att
studenterna som f6ljde den engelsksprikiga kur-
sen fick simre studieresultat och hade en betydligt
storre tendens att hoppa av in de som féljde den
svensksprakiga kursen. Annan forskning frin Sve-
rige bekriftar att engelska innebir en extra utma-
ning fér minga studenter. Aven i samband med den
akademiska aktivitet didr acceptansen for engelska
ir som storst — lisning av kurslitteratur — upplever
miénga att lisningen gir lingsammare, kriver storre
anstringning och leder till simre forstielse jamfort
med nir lisningen sker pa svenska (Eriksson, 2023;
Malmstrom m.fl., 2025; Warnby, 2024b). Att dven
var studie visar att studenter betraktar svenska som
det mest indamalsenliga spraket for lirande och
akademiskt arbete ir alltsd inte konstigt, utan ilinje
med tidigare forskning.

Den tydliga preferensen for svenska bestir dven
nir resultaten analyseras utifrin olika student-
grupper. Men oavsett vilken variabel man utgir
ifran — alder, kon, utbildningsnivé, forstasprik,
och idmnesomrade - finns det ind4 tydliga och me-



ningsfulla skillnader mellan olika grupper av stu-
denter. Hir tittar vi nirmare pa resultaten f6r de
olika variablerna. Nir det 4r motiverat gir vi ocksa
in pd utfallet for de individuella undervisnings- och
lirandesituationerna, men undersoker ocksi det s
kallade sammanslagna mdttet. Med det menas det
virde vi fir nir alla dtta undervisnings- och liran-
desituationer riknas ssmman.

Studenternas alder spelar roll for vilket sprik de
siger att de f6redrar i sina studier. I alla aldersgrup-
per, och for alla aktiviteter, foredrar studenterna
svenska som undervisningssprak. Yngre studenter,
de som 4r 18-29 ar, skiljer sig emellertid frin 4ldre
studenter genom att de har en lite storre benigenhet
att acceptera engelska i akademiska sammanhang,
Sirskilt dr det lisning av kurslitteratur och uppsats-
skrivande som sticker ut. Skillnaden ir statistiskt
signifikant, men inte stor. En komplicerande faktor
ir att gruppen priglas av att deltagarna sinsemellan
ar vildigt olika, sirskilt vad giller utbildningsniva.
Det gor att det 4r svart att avgora vad det ir svaren
speglar, alder eller utbildningsnivi (eller f6r den
delen andra faktorer). Dirf6r behover skillnaden
mellan yngre och ildre studenter tolkas med viss
torsiktighet. En mojlig forklaring till att yngre stu-
denter verkar vara mer 6ppna for engelska kan vara
att de i hogre grad har vuxit upp med engelska som
en naturlig del av vardagen, med mer anvindning
av digitala medier, spel, och sociala medieplattfor-
mar, dir engelska dominerar.

Aven utbildningsnivi spelar roll fér hur studen-
terna svarar. Studenter pa grundniva har genomga-
ende en starkare preferens f6r svenska, medan de pa
avancerad nivi i hogre grad 4r 6ppna for anvind-
ning av engelska. Storst ir skillnaderna i samband
med uppsatsskrivning och lisning av kurslitteratur.
Men dven pa avancerad niva foredrar en majoritet
fortfarande svenska. Resultatet blir sirskilt tydligt
nir man ser till det sammanslagna mattet: en klar
majoritet (93 procent) av grundnivistudenterna
foredrar helt svensksprakig undervisning, jimfort
med knappt tre fjirdedelar (73 procent) av studen-
terna pd avancerad niva. De studenter som féredrar
ett storre inslag av engelska (t.ex. 6ver SO procent
engelska i undervisningen) dterfinns nistan uteslu-
tande bland studenter pa avancerad nivi. Det ir tro-
ligt att studenter pd avancerad nivi, oavsett alder,
dr mer vana vid att lisa och anvinda engelska i aka-
demiska sammanhang. Detta kan vara bidragande
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taktorer till hur de har besvarat frigan, sirskilt nir
det giller undervisnings- och lirandesituationer
som inbegriper mycket arbete med egna och andras
texter, som lisning och skrivande.

Béde kvinnliga och manliga studenter féredrar i
stor utstrickning svenska som undervisningssprak.
Kvinnors preferens for svenska dr dock genomgaen-
de starkare, samtidigt som min uppvisar en nigot
storre acceptans for engelska. Denna skillnad mel-
lan kénen aterkommer i samtliga undervisnings-
och lirandesituationer, frin féreldsningar till upp-
satsskrivning, men ir sirskilt tydlig vid lisning av
kurslitteratur. Drygt tre fjirdedelar (77 procent) av
kvinnorna féredrar svenska, jimfort med knappt
60 procent av minnen. Vid uppsatsskrivning ir
motsvarande siffror 84 procent respektive 70 pro-
cent. Min viljer dessutom i ndgot hogre grad
svarsalternativen Engelska eller Vet ¢f dven i andra
moment, medan kvinnor mer konsekvent foredrar
svenska. Nir alla undervisnings- och lirandesitua-
tioner vigs samman syns samma skillnad. De flesta
kvinnor — knappt nio av tio (87 procent) — foredrar
svenska som undervisningssprak i det sammanslag-
na mattet, medan andelen ir ligre f6r min, omkring
tre av fyra (76 procent). En mojlig forklaring till att
manliga studenter 4r nigot mer positivt instillda till
engelska i undervisningen kan varaattdeattddmaav
tidigare studier har en starkare engelsksprikig bered-
skap for akademiska studier; i genomsnitt presterar
min bittre 4n kvinnor pa hégskoleprovets engelska
del (Lowenadler, 2023). Det resultatet har i sin tur
kopplats till att manliga studenter oftare dgnar sig at
fritidsaktiviteter som gynnar utvecklingen av akade-
misk engelska, sisom dataspelande och otextat vide-
otittande pd engelska (t.ex. Warnby, 2022).

Aven studenternas sprikbakgrund har viss be-
tydelse for vilket sprik de foredrar. Majoriteten av
deltagarna uppgav svenska som sitt forstasprik,
men bland dem som anger ett annat forstasprak ir



acceptansen for engelska hogre, bide i enskilda un-
dervisningsmoment och i det sammanslagna matt-
tet. Skillnaderna ir sirskilt tydliga i muntliga och
interaktiva situationer. Nir det giller handledning
foredrar ungetir var sjitte student (16 procent) som
inte har svenska som modersmal engelska, jimfort
med bara négra fi (3 procent) bland dem som har
svenska som forstasprak. I momentet stilla fragor pa
foreldsning viljer ndstan atta procent (8 procent) av
studenterna med annat modersmal ett Annat sprik.
Det dr den hdgsta andelen i hela undersokningen for
det alternativet. I praktiken vore det ytterst sillan ett
alternativ att anvinda ett annat sprak in svenska eller
engelska for att stilla frigor under en forelisning. Ett
undantag skulle kunna vara om det handlar om en
situation dir liraren och studenten har ett gemen-
samt sprak som varken ir engelska eller svenska. Det
ir emellertid virt att notera att det finns studenter
som skulle vilja anvinda ett annat sprik om m&jlig-
heten fanns. Analysen av det sammanslagna mattet
visar att drygt dtta av tio studenter (84 procent) med
svenska som forstasprak foredrar undervisning helt
pa svenska, medan motsvarande andel bland studen-
ter med annat forstasprak ir omkring sju av tio. Aven
om svenska fortfarande ir det mest foredragna spra-
ketibada grupperna, tyder resultaten pa att flerspra-
kiga studenter i vissa undervisningssituationer upp-
lever engelska, eller ibland ett tredje sprak, som ett
bittre alternativ in svenska.

Skillnaderna i sprikpreferenser mellan olika dm-
nesomriden ir i manga fall tydliga. Framfor allt 4r
det studenter inom pedagogik och lirarutbildning
samt hilso- och sjukvird och social omsorg som vi-
sar en stark och genomgéiende preferens f6r svenska.
I samtliga undervisningsmoment féredrar en myck-
et stor majoritet — dver nio av tio studenter — inom
dessa omridden svenska som akademiskt sprik. I
motsatt riktning utmirker sig framf6r allt studenter
inom naturvetenskap, matematik, informations- och
kommunikationsteknik samt teknik och tillverk-
ning, dir acceptansen for engelska ir betydligt ho-
gre. Exempelvis foredrar tre av tio naturvetarstuden-
ter och omkring en tredjedel av teknikstudenterna
attldsa kurslitteratur pa engelska. Nistan lika manga
foredrar engelska dven i samband med uppsatsskriv-
ning, och monstret dterkommer dven i muntliga
moment sisom seminarier och foreldsningar. I vis-
sa undervisningssituationer, sisom forelisningar
och handledning, dominerar svenska tydligt, men
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Det dr avgorande att
kunna kommunicera
effektivt pd svenska,
inte bara for att klara
arbetsuppgifterna,
utan ocksd for att
uppfylla lagstadgade
dokumentationskrav.

i andra moment, till exempel uppsatsskrivning och
tentamen, ir acceptansen for engelska relativt hog.
Inom humaniora och samhillsvetenskap f6redrar en
tydlig majoritet svenska, men ocksa hir finns en viss
oppenhet for engelska, sirskilt i textintensiva aktivi-
teter som ldsning och skrivande.

En mojlig forklaring till den starka preferensen
tor svenska inom vissa professionsutbildningar — det
vill siga utbildningar som typiskt sett leder till spe-
cifika yrken — dr att spriket i sig utgor en central del
av den framtida yrkesrollen. For blivande pedagoger,
sjukskéterskor, socionomer och andra yrkesut6vare
inom vilfirdssektorn ir det avgérande att kunna
kommunicera effektivt pd svenska, inte bara f6r att
klara arbetsuppgifterna, utan ocksa for att uppfyl-
la lagstadgade dokumentationskrav som forutsitter
goda kunskaper i svenska. I minga av dessa yrken
mdste journaler, rapporter, beslut och andra doku-
ment utformas pa korrekt och begripligt svenskt
facksprik. Studenter inom dessa utbildningar dr san-
nolikt medvetna om dessa krav och ser behovet av att
forberedas sprakligt redan under utbildningen.

Det ir inte osannolikt att studenters attityder
ocksa paverkas av den offentliga debatt som forts
under senare ir om sprakkrav inom vilfirdssek-
torn, dir krav pa goda kunskaper i svenska lyfts
fram for till exempel forskolldrare, lirare och vird-
personal (jfr SOU 2024:78 om sprakkrav for per-
sonal i dldreomsorgen). Minga studenter kommer
trots allt att arbeta i Sverige, i sammanhang dir
svenska anvinds och dir de moter svenska kun-
der, patienter eller samarbetspartner, oavsett hur
mycket den globala arbetsmarknaden lyfts fram
i utbildningspolitiska visioner. Det 4r méjligt att
denna verklighet 4r sirskilt pataglig inom sadana



professionsutbildningar dir kopplingen mellan
utbildningens sprak och framtida yrkespraktik ir
mer uppenbar. Att behirska svenskt facksprik kan
ocksa bidra till att studenter kinner sig som en del
av den akademiska eller yrkesmissiga gemenskapen
i Sverige. Spriket fungerar hir som en symbol f6r
tillging till kunskap och professionell legitimitet.
Mojligen dr det en aspekt som viger tyngre inom
professionsutbildningar 4n inom bredare, mer ge-
nerellt inriktade utbildningar. Samtidigt spelar
sannolikt de akademiska imnenas undervisnings-
traditioner en viktig roll; inom vissa imnesmiljo-
er dr svenska det sjilvklara undervisningsspriket,
medan andra, sirskilt teknik och naturvetenskap,
sedan linge priglas av ett storre inslag av engelska.
Sadana traditioner kan i sig forma studenternas at-
tityder till sprakval inom hégre utbildning.

Svenskt facksprdk dr viktigt for
bade studier och arbete

Pa helgruppsnivi uttrycker svenska studenter bade
att det dr viktigt att deras utbildning omfattar
svenskt facksprak och att svenskt facksprak har en
viktig roll att spela, bade f6r deras akademiska stu-
dier och som forberedelse for arbetslivet. I samtliga
fall (utbildningsinnehall, for studier och f6r fram-
tida arbete) anger 6ver tre fjirdedelar av studenter-
na, se Figur 2, att svenskt facksprik ir viktigt eller
mycket viktigt, vilket dr ett tecken pa att kunskaper

Vikten av att utbildningen
omfattar svenskt facksprak

Vikten av att lara sig svenskt
facksprak for studieframgang

Vikten av att lara sig svenskt
facksprak for framtida yrkesval
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i svenskt facksprak upplevs som en tillging f6r savil
akademiskt som professionellt arbete.

Det ir inte bara i Sverige som studenter har den
hir instillningen till den facksprikliga dimensio-
nen av majoritetsspraket. I Norge, dir sprikfrigan
inom hégre utbildning och forskning har varit fore-
mil fér intensiv offentlig debatt, genomf6rde 2023
tidskriften Khrono tillsammans med Norsk stu-
dentorganisasjon en enkitundersdkning med ett
representativt urval om 1 000 studenter vid norska
universitet och hogskolor (Tennessen, 2023). En av
fragorna som stilldes i undersékningen var "Hvor
viktig synes du det er med norsk fagsprak i under-
visning og pensum ved universiteter og hegsko-
ler?”. En klar majoritet (61 procent) av studenterna
ansig att norskt facksprik i undervisning och kurs-
litteratur vid universitet och hégskolor ir viktigt
(36 procent ganska viktigt och 25 procent mycket
viktigt). Endast 14 procent tyckte att det ir lite eller
inte alls viktigt, medan 23 procent var neutrala och
3 procent inte hade nigon uppfattning. Nir norska
Sprikridet kommenterade unders6kningen valde
de att tolka resultatet som en grogrund for norska
lirositen att frimja parallell utveckling av fack-
sprak, pa norska och engelska.

Ett liknande resonemang kan foras i svensk
kontext. Overlag framstir stodet for svenskt fack-
sprik som brett och stabilt. Studenternas instill-
ning kan ses som en stark legitimering av parallell-
sprikighet i svensk hogre utbildning. Det finns ett
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Figur 2. Svenskt fackspraks varde for studier och arbete. Studenternas svar pa fragorna "Hur viktigt eller oviktigt &r
det att utbildningen omfattar svenskt facksprak, alltsa svenska ord/begrepp som ar centrala for &mnesomradet?”,
“Hur viktigt eller oviktigt ar det for dig att lara dig svenskt facksprak for att lyckas i dina studier?” och ”Hur viktigt eller
oviktigt ar det for dig att lara dig svenskt facksprak som en forberedelse for ditt framtida yrkesval?”



tydligt behov av sprikpolicyer som inte reducerar
svenskans roll till ett andrahandsalternativ, utan
som aktivt virnar och gynnar vidareutveckling av
svenskt facksprik samtidigt som engelska erkinns
som ett sjilvklart sprak for internationell kommu-
nikation. En sidan balans ir inte sjilvklar, men
studenternas svar antyder att forutsittningarna for
att uppritthilla och stirka ett parallellt sprakbruk
faktiske dr goda, forutsate att det finns ett medvetet
institutionellt och sprakpolitiskt arbete for att moj-
liggora det.

Aven nir det giller studenters attityder till det
svenska facksprikets roll syns tydliga skillnader
mellan olika undergrupper. Bakgrundsvariabler
sasom alder, kon, utbildningsniva, studentens for-
stasprak och amnesomrade forklarar variationer i
hur studenter virderar svenskt facksprak.

Bland de yngre studenterna anser en tydlig ma-
joritet — Gver sju av tio — att svenskt facksprak ir
viktigt, bade for deras nuvarande studier och som
forberedelse for arbetslivet. Samtidigt framgar att
yngre studenter i nagot ligre grad 4n dldre betraktar
svenskt facksprik som viktigt eller mycket viktigt.
Detta resultat ligger i linje med tidigare avsnitt, dir
yngre studenter visade storre bendgenhet att accep-
tera engelska som undervisningssprak. Det ir méj-
ligt att de yngre till skillnad frin ildre studenter
inteilika hog grad har hunnit skafta sig erfarenheter
som knyter imnesspraket till det framtida yrkesli-
vet. Det dr ocksa méjligt att yngre studenter betrak-
tar svenskan som sjilvklar snarare 4n nigot de ak-
tivt behover underhilla och/eller utveckla. Nir de
tre frigorna om facksprikets betydelse (utbildning,
studier, yrkesliv) liggs samman till ett sammansla-
get matt blir aldersskillnaderna tydliga: I gruppen
18-29 ar anser ungefir tva tredjedelar (64 procent)
att svenskt facksprak har hog relevans, jimf6rt med
nirmare dtta av tio (79 procent) i gruppen 45-59 ir.
Skillnaden mirks ocksa i motsatt riktning: om-
kring var sjunde yngre student (14 procent) bedo-
mer relevansen som lig, medan det bara giller en
mindre andel (6 procent) i den ildsta gruppen.
Detta monster forstirker intrycket frin enskilda
frigor: att det svenska facksprakets betydelse okar
med ilder, eventuellt som en f6ljd av stérre yrkeser-
farenhet, méjlighet till reflektion &ver sprakets roll,
och hogre generell spriklig medvetenhet.

Aven kén samspelar med variationer i hur stu-
denter virderar svenskt facksprik. En majoritet

17

Skillnader i attityder till
svenskt facksprdk framtrader
dven ndr studenter pd olika
utbildningsnivaer jamfors.

av bade kvinnliga och manliga studenter anser att
svenskt facksprik ir viktigt eller mycket viktigt for
savil studier som arbetsliv. Kvinnliga studenter vir-
derar svenskt facksprik hégre 4n manliga studen-
ter gor, och skillnaderna i svarsmonster dr tydliga
genom hela materialet. Drygt itta av tio kvinnor
(83 procent) anser att det 4r viktigt eller mycket vik-
tigt att utbildningen omfattar svenskt facksprik,
jamfort med ungefir tvi tredjedelar av minnen
(66 procent). Skillnaderna kvarstir dven i det sam-
manslagna mittet: tre av fyra kvinnor (75 procent)
bedomer di att svenskt facksprik har hog relevans,
jamfort med knappt sex av tio min (58 procent).
Min ir samtidigt 6verrepresenterade bland dem
som anser att fackspraket har lig relevans: drygt var
femte man (21 procent), jimfért med endast om-
kring en av tolv kvinnor (8 procent). Tolkningen
av dessa konsskillnader 4r dock inte sjilvklar. En
moilig forklaring dr att de delvis speglar konsskill-
nader i utbildningsinriktning. Kvinnor ir kraftigt
overrepresenterade i utbildningar som pedagogik
och vird, dir svensksprakig kommunikation spelar
en central roll i den framtida yrkesrollen. Samtidigt
ir de manliga studenterna i sin tur fler inom teknik
och naturvetenskap, dir undervisningsspraket of-
tare 4r engelska och behovet av svensket facksprak
kan upplevas som mindre pitagligt. Det ir alltsa
troligt att skillnaderna dtminstone delvis speglar en
kombination av kon och imnesomriden.
Statistiskt signifikanta skillnader i attityder till
svenskt facksprik framtrider dven nir studenter pa
olika utbildningsnivier jimf6rs. I samtliga fragor r
det studenter pd grundniva som i hégre grad beto-
nar facksprakets betydelse bade i utbildningen, fér
studieresultat och som yrkesférberedelse. Pé frigan
om hur viktigt det 4r att lira sig svenskt facksprak
tor att lyckas i studierna svarar itta av tio studen-



ter pa grundniva (83 procent) att det 4r viktigt el-
ler mycket viktigt, jimfért med knappt sju av tio
(69 procent) pa avancerad niva. Ettliknande, om in
mindre tydligt, monster syns ocksi i frigorna om
utbildningens innehall och om facksprikets bety-
delse infor yrkeslivet — dir grundnivistudenter ge-
nomgiende virderar svenskt facksprik nigot hogre
in studenter pd avancerad niva. Pd samma sitt dr
det ocksi vanligare att studenter pd avancerad niva
ser facksprik som mindre relevant. Exempelvis dr
det ndstan fyra ginger sa minga pa avancerad niva
som viljer alternativet Helt oviktigt pa frigan om
utbildningen bér omfatta svenskt facksprik. Det
sammanslagna mattet visar en liknande bild: stu-
denter pa grundnivi skattar svenskt fackspraks re-
levans i snitt hogre jamfort med dem pa avancerad
niva. En mojlig tolkning 4r att kurser pd grundniva
oftare ges pd svenska och i storre utstrickning syftar
till att etablera centrala begrepp och terminologi pa
svenska. P4 avancerad niva ir sivil undervisningen
som kurslitteraturen i betydligt hdgre utstrickning
engelsksprikig, vilket kan gora att behovet av och
utrymmet £or svenskt facksprak upplevs som min-
dre pitagligt. Ett sidant forhallande kan innebi-
ra att studenter pa avancerad nivd redan upplever
att man behirskar den svenska terminologin frain
grundutbildningen och dirf6r riktar fokus mot
andra omriden. Eftersom fler kurser pd avancerad
niva ges med engelska som undervisningssprak kan
det ocksa vara sa att det uppfattas som en signal
frin lirositet att kunskaper om svenskt facksprak
inte dr angeldget pa avancerad niva.

Aven studenternas sprikbakgrund har betydelse
for hur svenskt facksprik virderas. Studenter med
svenska som forstasprik anser genomgiende att
svenskt facksprak 4r mer relevant 4n de som har ett
annat forstasprak. Skillnaderna ir sirskilt tydliga
nir det giller facksprakets betydelse for att lyckas
med studierna och i det framtida arbetslivet. Nistan
fyra av tio studenter med svenska som forstasprak
(39 procent) anser att det 4r mycket viktigt att lira
sig svenskt facksprak for att klara studierna, jimfort
med knappt tre av tio (28 procent) bland studenter
med ett annat forstasprak. Samma monster framgar
i analysen av det sammanslagna mittet: studenter
med svenska som forstasprik skattar facksprakets
betydelse klart hogre dn 6vriga. Dessa resultat pekar
pa att studenter med olika sprakbakgrund nirmar
sig svenskt facksprik fran delvis olika utgangspunk-
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ter. For studenter med svenska som forstasprak ir det
svenska fackspraket kanske en mer sjilvklar del av
den akademiska och yrkesmissiga praktiken, medan
det for andra kan upplevas som mindre tillgingligt
eller mindre centralt. Det innebir att insatser for
att stirka svenskt facksprak inom hégre utbildning
behover ta hinsyn till studentgruppens sprakliga
miangfald och utformas s att de verkligen st6djer ut-
vecklingen av fackspriklig kompetens hos studenter
med olika sprakliga bakgrunder.

Inom samtliga imnesomraden uppger en majo-
ritet av studenterna att svenskt facksprik ir av be-
tydelse for bade studier och framtida yrkesliv. Men
precis som i tidigare resultat om sprakpreferenser i
olika akademiska sammanhang framtrider tydliga
och statistiskt signifikanta skillnader mellan dmnes-
omraden. Studenter inom pedagogik och lirarut-
bildning samt hilso- och sjukvird betonar genom-
gaende vikten av svenskt facksprik, medan studenter
inom naturvetenskap och teknik tenderar att se det
som mindre centralt, relativt sett. Skillnaderna mel-
lan dessa grupper ir ibland patagliga. Till exempel
anser nistan nio av tio studenter (89 procent) inom
pedagogik och virdrelaterade utbildningar att det
ar viktigt eller mycket viktigt att utbildningen om-
fattar svenskt facksprak. Inom naturvetenskapliga
utbildningar 4r andelen betydligt ligre — tvé av tre
studenter (65 procent) delar den uppfattningen. Det
ir ocksd inom naturvetenskapliga utbildningar som
flest uttryckligen ifrigasitter relevansen: var femte
student (20 procent) anser att svenskt facksprak dr
mindre viktigt eller inte viktigt alls. Det samman-
lagda mittet bekriftar skillnaderna. Omkring itta
av tio studenter (80 procent) inom pedagogik och
vardrelaterade utbildningar anser att svensket fack-
sprak har hog relevans, jimfort med knappt hilften
(45 procent) inom teknik och naturvetenskap.
Inom de tva sistnimnda omrddena ir det dessutom
betydligt vanligare att virdera svenska ligt — hir
uppger nistan tre av tio studenter (28 procent) att
svenskt facksprak har lig relevans. Synen pa spra-
kets roll verkar alltsd variera systematiskt mellan
imnesomriden. I utbildningar som férbereder f6r
yrken dir kommunikation med personer som inte
tillh6r den egna professionen ir en central kom-
petens, som till exempel vird, undervisning och
socialt arbete, uppfattas svensk terminologi som
en sjilvklar och praktisk del av den yrkesmis-
siga kompetensen. I tekniska och naturveten-



skapliga dmnen, dir utbildningen oftare ir starke
kopplad till internationella forskningspraktiker
och engelsksprikiga material, och minga framti-
da arbetsplatser har engelska som arbetssprik, kan
svenskt facksprak framsta som mindre nirvarande
eller mindre relevant.

Studenter véirderar svenskt
facksprdk hogre dn deras lérare gor

Svenska studenter upplever generellt att deras lira-
re tar upp svenskt facksprik i olika undervisnings-
sammanhang, inklusive vid examination, se Figur
3. Omkring sju av tio studenter (71 procent) uppger
att lirarna i nigon man synliggor eller arbetar med
svenskt facksprik som en del av undervisningen. En
dryg tredjedel (cirka 35 procent) ir av uppfattning-
en att lirarna tycker att det 4r mycket viktigt att ta
hinsyn till svenskt facksprik i utbildningen. Sam-
tidigt finns ett intressant glapp mellan studenternas
egna uppfattningar om facksprikets betydelse och
hur viktigt de menar att deras lirare anser att det 4r:
dven om skillnaden ir liten i analytisk bemirkelse,
men statistiskt signifikant, tillskriver studenterna i
allminhet svenskt facksprik storre vikt 4n de upp-
lever att deras ldrare gor.

Pa grundniva uppger drygt atta av tio studenter
(81 procent) att lirarna betonar facksprakets bety-
delse. Pd avancerad niva dr andelen ligre — knappt
tvd av tre (63 procent) uppfattar att lirarna gor det-
samma. Det 4r ocksa betydligt vanligare pd avan-
cerad niva att lirarna uppfattas som ointresserade
av facksprak: nistan var femte student (19 procent)
svarar Inte sdrskilt viktigt eller Helt oviktigt, jim-
fort med endast omkring en av tjugo (6 procent)
pa grundniva. De hir skillnaderna ir inte sirskilt
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férvanande — pd grundniva fyller svenske facksprak
ofta en annan funktion, till exempel for att bygga
upp forstielse for centrala begrepp inom imnet.
Dessutom anvinds svenska i betydligt stérre ut-
strickning som undervisningssprik pid grundni-
va, medan engelska ir vanligare pa avancerad niva.
Den sprakliga kontexten paverkar sannolikt ddrfor
ocksa hur mycket utrymme svenskt facksprak far i
utbildningen pa olika nivier.

Aven studenternas sprikbakgrund verkar spela
roll, iven om det ir svirt att férklara varfor det-
ta skulle vara av betydelse. Bland studenter med
svenska som forstasprak uppger nirmare tre av fyra
(74 procent) att ldrarna tycker att svenske facksprak
ar viktigt eller mycket viktigt. Motsvarande andel
bland studenter med annat forstasprak dr betydlige
ligre — endast omkring fyra av tio gér samma be-
démning. Dessutom uppger drygt en av fyra stu-
denter (27 procent) med annat forstasprak att lirar-
na inte alls, eller bara i liten utstrickning, betonar
svenskt facksprik i undervisningen. Vi kan bara
spekulera i orsakerna till de hir skillnaderna. En
mojlighet dr att studenter med svenska som forsta-
sprik har en mer automatiserad spraklig forstaelse
och metalingvistisk medvetenhet pa svenska, vilket
gor att de troligare uppfattar och uppmirksammar

40 % 60 % 80 % 100 %

Inte sarskilt viktigt Helt oviktigt

Figur 3. Skattning om larares uppfattning om svenskt fackspraks varde. Studenternas svar pa fradgan ”Hur viktigt
eller oviktigt ar svenskt facksprék i utbildningen enligt dina larare? (Tank pa om/hur facksprak/sprékbruk betonas i

samband med ldraktiviteter/inlamningsuppgifter”)
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facksprikliga termer som anvinds av lirare. For
studenter med annat forstasprak kan ett storre kog-
nitivt fokus behova liggas pa att forsta innehallet
snarare in att reflektera 6ver sprakliga nyanser och
terminologianvindning. Det betyder att vad som
for en student med svenska som férstasprik upp-
levs som explicit anvindning och accentuering av
svenskt fackspriks funktion kan upplevas som mer
obetonat och implicit f6r den som inte har svenska
som forstasprak.

Kvinnliga studenter uppger i hégre grad in man-
liga att deras lirare betonar svenskt facksprik, med-
an en betydligt stérre andel min menar att detta
inte fir nigot sirskilt utrymme i undervisningen.
Fyra av tio kvinnor (40 procent) uppger att lirarna
anser svenskt facksprak vara Mycket viktigt, jimfort
med drygt en av fyra min (26 procent). Samtidigt
ir det nistan tre ganger sa vanligt att min upple-
ver att ldrarna tycker att fackspriket inte dr sdrskilt
viktigt — omkring var femte man jimf6rt med bara
omkring en av tjugo kvinnor finns ingen uppen-
bar anledning till att kén i sig skulle forklara dessa
skillnader. Diremot ir det troligt att imnesomrade
spelar en viktig roll, pa samma sitt som vi sag i tidi-
gare resultat. Kvinnor ir Gverrepresenterade inom
exempelvis pedagogik och lirarutbildning samt
hilso- och sjukvard — omriden dir facksprikets
betydelse ofta lyfts fram i undervisningen. Min ir
i sin tur Gverrepresenterade inom naturvetenskap
och teknik, dir lirarnas fokus pa svenskt facksprak
tycks vara mindre framtridande. Med andra ord
kan de skillnader som syns i beddmningen mellan
kvinnliga och manliga studenter atminstone delvis
forklaras av den ojimna konsférdelningen inom
olika utbildningsomraden, snarare 4n av kon i sig.

Inom samtliga imnesomriden uppger en majori-
tet av studenterna att deras lirare uppmirksammar
svenskt facksprik. Samtidigt ir skillnaderna mel-
lan imnesomraden tydliga, och flera av de monster
som tidigare noterats dterkommer 4ven hir. Enligt
studenternas svar tycks lirare inom pedagogik och
lirarutbildning samt hilso- och sjukvard ligga sir-
skild vikt vid svenskt facksprak. Hir uppger om-
kring hilften av studenterna — 49 procent respekti-
ve 52 procent — att lirarna anser det mycket viktigt
att betona svenskt facksprik i undervisningen. I
motsats till detta framstar fackspriket som mindre
prioriterat inom naturvetenskap och teknik, dir
ungefir en fjirdedel av studenterna (23 procent res-
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pektive 27 procent) uppger att deras lirare ser det
som mindre viktigt eller inte viktigt alls.

Att studenternas virdering av svenskt facksprik
genomgiende 4r hogre 4n deras uppfattning om
lirarnas prioritering tyder pa ett glapp mellan vad
studenterna efterfrigar och vad de upplever att ut-
bildningen erbjuder. Mjligen 4r det sa att manga
lirare tar den facksprikliga dimensionen for gi-
ven och dirfér inte synliggor eller kommenterar
den i nigon storre utstrickning. Facksprak vivs av
naturliga skil in i imnesinnehillet utan att upp-
mirksammas som en sirskild lirandedimension,
vilket gor att det riskerar att hamna i skymundan
i undervisning och examination. Ytterligare en
forklaring kan vara att facksprakliga kunskapsmal
torblir outtalade i undervisningen och dirfor inte
uppmirksammas av studenterna. En sidan under-
visningspraxis gor att det blir studenternas eget an-
svar att uppticka och lira sig fackspraket.

Resultatet skulle kunna betraktas som en upp-
maning frin studenterna till lirositena att oka
den sprikliga transparensen i undervisningen: nir
facksprakets roll tydliggérs som ett pedagogiskt
mil, snarare in ett underforstitt inslag i imnesun-
dervisningen, kar méjligheten att méta studenters
behov och forvintningar. Detta ir sirskilt angeld-
get i utbildningar dir det svenska fackspraket ris-
kerar att marginaliseras till forman for engelska,
till exempel inom teknik och naturvetenskap. Som
resultaten tidigare visat foredrar studenter inom
dessa imnen engelska i hogre utstrickning 4n andra
grupper (diven om svenska faktiskt 4r mer populirt
iven inom dessa imnesomraden). Detta kan vara
ett uttryck for amneskultur och praktiksocialise-
ring, men riskerar ocksd att leda till att studenterna
inte rustas med motsvarande terminologiska bered-
skap pd svenska.

Ett medvetet och transparent pedagogiskt arbete
med facksprak ir dven angeliget i utbildningar dir
det svenska fackspraket har en mer sjilvklar plats.
Det giller exempelvis professionsutbildningar, dir
kommunikationen med patienter, klienter eller
elever till stor del sker pa vardaglig svenska, men dir
yrkesrollen samtidigt kriver att studenten behirs-
kar ett specialiserat facksprak for dokumentation,
bedémning och kollegiala samtal. Kunskap om vad
som utgor professionens facksprik och vad som ut-
gor allminsprikliga benimningar kan i minga fall
vara avgorande for en fungerande kommunikation



mellan den som foretrider professionen och den
som stdr i ett beroende- eller avnimarforhillande
till den (Johansson, 2024).

Mot en fungerande
parallellsprakighet och
svensk terminologi

i praktiken

Tre 6vergripande monster framtrider i studenter-
nas svar i den hir undersékningen. For det f6rsta vi-
sar en tydlig majoritet en stark preferens for svenska
i utbildningen, oavsett vilken dimension av utbild-
ningen det handlar om. Fér det andra ir det tydligt
att studenterna virderar svenskt facksprik hogt,
bdde inom ramen for sitt lirande och som forbe-
redelse for framtida yrkesliv. Samtidigt synliggtrs
ett glapp: studenterna upplever att lirarna inte lig-
ger samma vikt vid svenskt facksprak som de sjilva
gor. Sammantaget vicker resultaten viktiga fragor
om hur universitetens sprakpolitik faktiskt omsitts
i praktiken, sirskilt i relation till lirositenas paral-
lellsprikighetsambitioner och deras ansvar for att
virna och utveckla svensk terminologi inom olika
imnesomraden. Resultaten understryker behovet
av insatser pa flera nivéer:

* Samverkan mellan lirositen och andra
relevanta aktorer behovs for att stirka
svenskt facksprik i alla imnesmiljoer.

Lirositen behover ta ett tydligt ansvar
internt for att deras sprakpolicyer far
genomslag i undervisningen. Det handlar
om att mojliggora och konkretisera parallells-
prakighet i utbildningen, till exempel i
kursplaner och lirandemal.

Lirarlag och enskilda lirare behover verka
for att integrera svenskt facksprak i laraktivi-
teter och examination, pd ett sitt som svarar
mot studenternas férvintningar och behov
samt mot milen sivil inom som efter
utbildningen.

I den hir avslutande diskussionen utvecklar vi kort

resonemanget kring de hir tre punkterna.
Nordiska ministerridets deklaration frin 2024

betonar att de samhillsbirande spriken i Norden
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Resultaten vécker viktiga
frdgor om hur universitetens
sprakpolitik faktiskt omsdtts
| praktiken.

fortsatt ska anvindas som vetenskapliga sprik och
behdver virnas i ljuset av det vixande inflytandet
fran engelska. Spraklagen (§ 6 och § 12) understry-
ker pa samma sitt det allmidnnas — i det hir fallet
alltsd hogre utbildning och forsknings — sirskilda
ansvar att bide anvinda och utveckla svenskt fack-
sprak. Detta sprakpolitiska ramverk betonar alltsa
parallellsprikighet som ett 6vergripande mal, dir
svenska och engelska ofta framstills som komple-
mentira. Begreppet parallellsprikighet dr dock bre-
dare och kan dven omfatta fler sprik som anvinds
sida vid sida inom samma domin. Rapportens re-
sultat visar emellertid tydligt att studenternas er-
farenheter inte stimmer 6verens med sprakpolitiska
ideal. En 6vervildigande majoritet av studenterna
toredrar svenska i bade receptiva och produktiva
aktiviteter, och det giller dven inom dmnesomraden
dir engelska av hivd dominerar, till exempel inom
naturvetenskap och teknik.

Parallellsprakighet kan inte — och bér inte — for-
stds i termer av en kvantitativ perfekt balans, dir
svenska och engelska anvinds i exakt lika stor om-
fattning. Ett sidant synsitt vore bade orealistiskt
och pedagogiskt problematiskt, sirskilt med tanke
pa dmnesspecifika behov, lirarkompetens och stu-
denters sprikliga forutsittningar. Samtidigt anty-
der vira resultat att dagens obalans, dir engelskan
i manga sammanhang dominerar, faktiskt 4r pro-
blematisk och otillfredsstillande ur studenternas
perspektiv; studenterna markerar tydligt att svens-
ka inte fir reduceras till ett undantagssprak, tvirt-
om. Sett i ett storre sammanhang visar detta ocksa
att idealet om parallellsprakighet — sirskilt utifrin
en tanke om en helt jimn 50-50-f6rdelning mel-
lan svenska och engelska — bygger pa en 6vertro pa
studenters och lirares vilja och formaga att anvin-
dabada spriken. I praktiken fungerar idealet oftare



som en enkelriktad parallellsprakighet dir engelska
tillits i svensksprakiga kurser medan svenska sillan
eller aldrig integreras i kurser dir engelska dr under-
visningsspriket. Det finns mycket som talar for att
en sidan “klok parallellsprakighet” som Gregersen
m.fl. (2014, s. 40) foresprakar, det vill siga en dter-
kommande och medveten planering av sprikval f6r
att utnyttja tillgingliga sprakliga resurser, sillan dr
nirvarande. Diskussioner om parallell anvindning
av svenska och engelska pa lirositesniva, i lirarlag
och i forskningsmiljéer dr sannolikt sillan sa *djup-
gdende” och "upprepade” som de skulle behéva vara
for att mojliggora en medveten och i alla avseenden
verksam parallellsprikighet.

Samtidigt visar rapporten att bilden inte ir helt
binir. En mindre men tydlig andel studenter fore-
drar att anvinda andra sprik 4n svenska och eng-
elska i vissa undervisningsmoment. Detta antyder
att parallellsprikighet, som policybegrepp, inte
alltid fingar in den faktiska sprakliga mangfald
som priglar dagens studentpopulation. Rappor-
ten pekar dirfér mot behovet av ett mer nyanserat
perspektiv, dir svenska och engelska fortsatt ges en
central roll men dir dven andra sprik erkinns som
resurser i lirandet. Begreppet parallellsprikighet
innebir inte nédvindigtvis bara tvd sprik, utan
kan omfatta flera sprik som anvinds sida vid sida. I
ljuset av Nordiska ministerridets deklaration inne-
bir det att hogre utbildning star infér en dubbelt
utmanande uppgift: att virna svenska och andra
samhillsbirande nordiska sprik som vetenskapliga
sprak samtidigt som man beh6ver hantera en allt-
mer flersprakig studentmiljé. Hir framstir studen-
ternas egna behov och férvintningar som en nd-
vindig utgingspunkt for framtida sprakpolitiska
och pedagogiska beslut.

Ett flertal dtgirder dr tinkbara pa den sprikpo-
litiska makronivan; hir lyfter vi kort tre omraden.
For det forsta kan den nationella myndighetssam-
verkan stirkas. Lirositen kan i storre utstrickning
samarbeta med myndigheter som Universitets- och
hégskoleradet, Universitetskanslersimbetet och In-
stitutet for sprak och folkminnen f6r att utveckla
tydligare riktlinjer for hur parallellsprikighet ska
forstis och omsittas i praktiken. I dag ir forstael-
sen ofta diffus vilket leder till skillnader i hur po-
licyer om parallellsprikighet tolkas och tillimpas
vid olika lirositen. Resultatet blir att sprakfrigor
i stor utstrickning hanteras lokalt och ad hoc, utan
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en gemensam grundsyn eller nationell samordning.

For det andra behdver imnesnira samverkan
utvecklas. Lirositen, branschorganisationer och
professionella nitverk kan tillsammans arbeta fram
och sprida svensk terminologi inom specifika om-
riden. Sidan samverkan stirker terminologins tro-
virdighet och 6kar acceptansen i bide utbildning
och arbetsliv. Det finns redan goda erfarenheter av
samarbete mellan akademi, niringsliv och myn-
digheter i detta syfte, men fler initiativ kan och bor
folja. Ett sidant arbete forutsitter god kunskap om
det terminologiska arbetets teori och praktik, vil-
ket bland annat finns beskrivet i den internationella
standarden SS-ISO 704 Terminologiarbete — Princi-
per och metoder.

For det tredje spelar kurslitteraturen en avgo-
rande roll. Genom kurslitteraturen introduceras
studenter till imnesspecifika termer, fir dem for-
klarade och kontextualiserade, och ges méjlighet att
utveckla det sprak som krivs for att delta i kvalifice-
rade samtal. I takt med att lirarledd undervisning
minskar (Fredriksson & Lagunas Rosén, 2025) blir
kurslitteraturen ofta studenternas frimsta kontakt
med imnesomridets facksprik. Samtidigt premie-
ras forfattande av kurslitteratur sillan i akademisk
meritering, vilket minskar incitamenten for forsk-
ande personal att bidra. For att vinda utvecklingen
krivs ett tydligare erkinnande av liromedelsforfat-
tande i befordringssystemen. Regeringens nyliga
uppdrag till Universitetskanslersimbetet om stu-
denters tillging till kurslitteratur (Regeringskans-
liet, 2025) skulle med f6rdel kunna kompletteras
med en undersokning av incitament for att skriva
kurslitteratur, sirskilt pa svenska.

Utbildningsansvariga inom fakulteter och pro-
gram och enskilda lirare behover ocksa ta ett tydli-
gare ansvar for att sikerstilla att svenska faktiskt ges
utrymme inom hégre utbildning. Det kan till ex-
empel handla om att synliggora svenskt facksprik i
lirandemalen och att tillita anvindning av svenska
vid examination dven i kurser som ges pa engelska.
I detta arbete kan lirare ges stod och incitament
att arbeta aktivt med parallellsprikiga strategier.
Ett exempel vore att i lirandemalen specificera att
studenten efter avslutad kurs ska kunna identifiera
och forklara centrala begrepp pé bade svenska och
engelska (eller nagot annat sprik som ir relevant
for studenten) inom ett visst iamnesomrade. Ett
till synes enkelt mél som detta kan fungera som en



naturlig startpunkt fr ett mer aktivt och menings-
fullt arbete med terminologisk parallellsprakighet.
Sjilvklart behover inte alla lirandemal inkludera en
spriklig dimension. Men i de imnesomriden dir
svenskt facksprak dr centralt for studenternas fram-
tida yrkesut6évning, till exempel inom ekonomi,
vard, juridik eller utbildning, kan det bli ett verk-
tyg for att stirka studenternas imnesinteraktion pa
parallela sprik.

Spriklagen (§ 12) ligger ett sirskilt ansvar pa
myndigheter, och dirmed pa universitet och hog-
skolor och deras anstillda, att sikerstilla att “svensk
terminologi [...] finns tillginglig, anvinds och ut-
vecklas”. Studenternas mycket tydliga stillnings-
tagande for svenskt facksprik i den hir undersok-
ningen ger explicit legitimitet at det hir lagstadgade
uppdraget for universiteten. For lirare och forskare
innebir det att terminologiarbetet ska betraktas
som en central angeligenhet. Detta kan innebira
att man som lirare och forskare till exempel kan

i) sikerstilla att centrala termer presenteras
bide pi svenska och engelska,

utveckla ord- eller termlistor f6r sina kur-

ii)

sef,
iii) uppmirksamma studenter pa texter pa
engelska sivil som pa svenska (allra tydli-
gast blir det om svenska texter ocksd som

regel dterfinns pé kurslitteraturlistorna),

iv) viva in reflekterande moment om imnes-
omrédets specifika termer i undervisning-
en, och

stirka studenters facksprakliga handlings-
utrymme genom att skapa undervisnings-
moment dir studenter sjilva far forklara
och anvinda imnesspecifika termer.

For att sikerstilla att arbetet med terminologi blir
en kollegial angeligenhet, vilket ir viktigt for att
uppritthilla en levande terminologi som utvecklas,
ir det Onskvirt att lirare och forskare inom samma
imnesomrade samverkar med kollegor och etable-
rar en samsyn kring imnesomradets begreppsappa-
rat och terminologi. Kollegiala forum, exempelvis
programrad och lirarlag, kan utgéra viktiga arenor
for att identifiera terminologiska behov, diskutera
begreppsanvindning och utveckla gemensamma
riktlinjer for hur svensk och engelsk terminologi
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Kurslitteraturen kan vara ett
viktigt verktyg for att frémja
anvandningen av svenska och
Oka studenternas exponering

mot svenskt facksprak i
utbildningen.

anvinds i undervisning och examination (det hir
blir ett slags lokal motsvarighet till nationella im-
nesnitverk, och lokala initiativ kan i sin tur kopplas
till sidana nationella nitverk, se ovan). Lirositena
kan inritta strukturer for samverkan kring fack-
sprik, exempelvis genom att erbjuda sprikpedago-
giskt st6d, samordna imnesoverskridande initiativ
eller frimja medvetenhet om digitala verktyg for
termhantering.

Bide pa en organisatorisk niva och for den en-
skilda studenten kan kurslitteraturen vara ett vik-
tigt verktyg for att frimja anvindningen av svenska
och 6ka studenternas exponering mot svenskt fack-
sprak i utbildningen. Lirare och kursansvariga kan
uppmuntras att nyansera kurslitteraturvalen och i
vart fall undvika att slentrianmassigt vilja engelska
texter. Hir handlar det inte om att utesluta engel-
ska, utan om att géra sprakvalet medvetet och funk-
tionellt utifrin kursens syfte, studenternas behov
och @mnets specifika krav. I ssammanhanget r det
noterbart att en betydande andel studenter viljer
att inte lisa hela kurslitteraturen, utan bara delar av
den (Malmstrom m.fl., 2025), sirskilt ndr den dr pa
engelska. Att midnga studenter upplever svirigheter
med att lisa pd engelska utgor en pedagogisk ut-
maning, eftersom en betydande del av kurslittera-
turen i hogre utbildning faktiskt dr engelsksprikig
(Malmstrom & Pecorari, 2022). Men detta idr ocksi
en dubbel mojlighet. Forskning visar att svenska
studenter generellt bide liser mindre och forstar
mindre nir litteraturen ir pd engelska jaimfort med
nir den dr pi svenska (Malmstrom m.fl., 2025).
En medvetet utformad parallellsprikighet genom
kurslitteraturen, dir svenska och engelska texter



kompletterar varandra, 4r dédrfor en rimlig strategi.
Det skulle dels oka sannolikheten att studenterna
faktiske liser och forstir litteraturen, dels skapa na-
turliga méjligheter till parallellsprakig interaktion
med dmnesomradets facksprik.

Slutord

Den hir rapporten ger studenterna en tydlig rést
och visar att studenterna sitter hogt virde pa
svenskt facksprik. De beskriver det som bide mal
och medel: viktigt for att klara studierna, men ock-
sa for att kunna ta plats i framtidens yrkesliv. Svens-
ka ska, enligt studenterna, vara nirvarande dir li-
rande sker.
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Parallellsprakighet i sprikpolicyer till trots riske-
rar svenskans roll i praktiken att f6rsvagas, dven om
studenterna efterfrigar den. Hir har lirositena ett
ansvar att gi frin ambition till handling: gora fack-
sprikliga mal synliga i kursplaner och examination,
sikerstilla att svenskt facksprak integreras ocksa i
engelsksprikiga kurser, och ge lirare tid och verktyg
tor terminologiarbete och parallellsprakiga under-
visningsstrategier. Kurslitteraturen maste dessut-
om erbjuda reella méten med svensk terminologi.

Nir parallellsprakighet blir mer 4n ett ideal, nir
den omsitts i medvetna och funktionella sprakval,
far studenterna det de sjilva efterfrigar: mojlighe-
ten att anvinda svenska i utbildningen och att ut-
veckla ett facksprik som ocksa dr anvindbartideras
framtida yrkesliv.
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Bilaga 1. Utforlig beskrivning av metod

och materialinsamling

Denna studie bygger pa en kvantitativ undersok-
ning med 1 000 studenter. Enkiten som utgér
grunden i undersdkningen administrerades i sam-
arbete med unders6kningsforetaget Verian (Kan-
tar) och besvarades av studenter rekryterade frin
Verians webbpanel, som omfattar cirka 100 000
slumpmissigt utvalda personer i Sverige. Enkiten
bestod av ett tiotal slutna frigor om sprikval och
svenskt facksprak samt frigor om centrala bak-
grundsvariabler saisom alder, kon, imnesomride
och utbildningsniva.

Av deltagarna i studien var nirmare tvi tredjede-
lar kvinnor (61,9 procent) och drygt en tredjedel var
min (38,1 procent; detta motsvarar rikssnittet av
studenter). De flesta (93,7 procent) uppgav svenska
som sitt forstasprak. Nir det giller utbildningsniva
studerade knappt hilften (45,5 procent) pa grund-
nivéd och drygt hilften (54,5 procent) pd avancerad
niva.

Respondenterna var i dldrarna 18 till 65 ir, med
en medelilder pi 33,1 ir (SD = 10,3). For analy-
sindamil delades deltagarna in i fyra dldersgrup-
per: 18-29 ir (44,7 procent), 30—44 ar (41,6 pro-
cent), 45-59 ir (12,0 procent) och 60 ir eller dldre
(1,7 procent).

Deltagarna representerade en bredd av imnes-
omriden:

* Sambhillsvetenskap, juridik, handel och
administration (26,2 procent)

* Naturvetenskap, matematik och informa-
tions- och kommunikationsteknik (17,1 pro-
cent)

* Teknik och tillverkning (14,0 procent)

* Pedagogik och lirarutbildning (12,3 pro-
cent)

* Hilso- och sjukvard samt social omsorg
(15,7 procent)

* Humaniora och konst (9,2 procent)

* Lant och skogsbruk inklusive djursjukvard
(2,1 procent)

En mindre andel (3,4 procent) uppgav att de inte
visste vilket imnesomrade deras utbildning tillhérde.
Det fanns tydliga skillnader i konsférdelning-

28

en mellan imnesomriden. Kvinnor var i stor-
re utstrickning representerade inom hilso- och
sjukvird och social omsorg (22,2 procent jimfo6rt
med 6,5 procent av minnen) och inom pedagogik
och lirarutbildning (15,2 procent jimfoért med
8,7 procent). Min aterfanns i hogre grad inom na-
turvetenskap, matematik och informations- och
kommunikationsteknik (23,4 procent av minnen,
jaimfort med 14,4 procent av kvinnorna), liksom
inom teknik och tillverkning (21,2 procent jimfort
med 10,4 procent). Denna kénsskillnad i angivna
imnesomraden speglar olika utbildningsval, vilket
i sin tur innebir att kvinnor och min ofta sociali-
seras in i olika sprikliga praktiker. Detta kan, till
viss del, vara en mojlig forklaringsfakror till obser-
verade skillnader i sprikpreferens och attityder till
svenskt facksprak mellan kvinnor och min.
Enkiten utformades for att finga studenters
sprikpreferenser i olika undervisningssituationer
samt deras uppfattningar om betydelsen av svenskt
facksprik inom ramen for savil studier som framti-
da yrkesliv. Undersokningen kan ses som ett kom-
plement till och en vidareutveckling av tidigare
forskning om sprakval och facksprik i svensk hogre
utbildning (Malmstrém & Pecorari, 2022; Salo,
2010; Sal6 & Josephsson, 2014). For den hir rap-
porten besvarade studenterna f6ljande enkitfragor:

A. Vilket sprak (svenska, engelska eller ett
annat sprik) foredrar du i féljande situ-
ationer? (Situationerna presenterades for
respondenterna i en slumpmissigt varie-
rande ordning.)

1) forelisning (nir ldraren talar);

2) stilla frigor pa foreldsning;

3) seminarier (samtal mellan deltagare);

4) ldsa kurslitteratur;

S) grupparbeten (samtal mellan studenter);

6) handledning (samtal med handledare);

7)
)

8) skriva uppsats/motsvarande.

skriva tenta;

B. Hur viktigt eller oviktigt 4r det att utbild-
ningen omfattar svenskt facksprik, alltsa



svenska ord/begrepp som ir centrala for
imnesomradet?

C. Hur viktigteller oviktigt 4r det for dig att
lira dig svenskt facksprik for att lyckas i
dina studier?

D. Hur viktigt eller oviktigt dr det for dig att
lira dig svenskt facksprak som en forbere-
delse f6r ditt framtida yrkesval?

E. Hur viktigt eller oviktigt 4r svenskt fack-
sprik i utbildningen enligt dina lirare?
(Tdnk pd om/hur facksprik/sprakbruk
betonas i samband med liraktiviteter/
inlimningsuppgifter/examination).

Frigorna om sprakpreferenser i undervisningssi-
tuationer (A1-A8) hade fyra fasta svarsalternativ:
Svenska, Engelska, Ett annat sprik, samt Toeksam,
vet ¢f. Samtliga alternativ redovisas i analyserna.

Frigorna om svenskt facksprik (B—E) besvarades
pa en sexgradig skala: 1 = Helr oviktigt, 2 = Inte siir-
skilt viktigt, 3 = Neutral, 4 = Till viss del viktigt, S =
Mycket viktigt, och 6 = Toeksam, vet ¢j. I analyserna
exkluderades Tveksam, vet ¢j och behandlades som
bortfall.

Studien utgir ifrin en kvantitativ design med
bred tickning och kontrollerade bakgrundsvariab-
ler, vilket m&ijliggor analys av variationer i studen-
ternas uppfattningar om akademiska sprikval och
svenskt facksprik. Dirigenom skapas ett empiriskt
underlag f6r en mer evidensbaserad diskussion om
sprikpolitik och sprikanvindning inom hégre ut-
bildning.

Den kvantitativa designen innebir dock att
studien inte fingar studenternas erfarenheter och
tolkningar i en kvalitativ bemirkelse. Visserligen
baseras enkitsvaren pd studenternas subjektiva
uppfattningar, men dessa kan inte fullt férklara hur
och varfor vissa monster uppstar. Framtida forsk-
ning kan dirfér med fordel komplettera denna
kvantitativa kartliggning med kvalitativa studier.

Samtliga analyser har genomférts i SPSS och
omfattar bide beskrivande statistik och statistik
for att jimfora grupper. For att ge en 6versiktlig
bild av studenternas sprikpreferenser och attityder
till svenskt facksprak har frekvenser och procen-
tandelar beriknats for varje enkitfriga. Dessa ana-
lyser bygger pa viktade data for att spegla urvalets
sammansittning; utgangspunkten for viktningen
ir offentlig statistik om studenter frin Universi-
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tetskanslersimbetet. Skillnader mellan grupper har
analyserats med hjilp av korstabeller, chi-tvi-tester
och, dir si varit méjligt, t-test. Alla inferentiella
analyser bygger pa oviktade data for att sikerstilla
tillforlitliga signifikansnivéer. Testvirden redovi-
sas inte i rapporten; fokus ligger pa att synliggéra
tydliga och iterkommande ménster. Bortfall har
hanterats genom att endast deltagare med fullstin-
diga svar pd relevanta frigor inkluderats i respektive
analys.

Ett sammanslaget matt konstruerades for att
tydliggora studenters sprikpreferens i olika liran-
demoment. Mattet bygger pa respondenternas svar
idrta olika undervisningssituationer (A1-A8 ovan),
dir svenska och engelska var de tvd huvudsakliga
svarsalternativen. Endast deltagare som valt nigot
av dessa tvi alternativ i samtliga moment inklude-
rades i sammanslagna analysen. De fa studenter
som angav Annat sprik eller Vet ¢f exkluderades for
att mojliggora tolkning och jaimforbarhet. Utifran
dessa svar konstruerades en femdelad kategorivari-
abel — det sammanslagna matter — baserat pa hur
ofta respondenterna valt svenska:

* Endast svenska (svenska valdes i samtliga
situationer)

* Mest svenska (svenska valdes 5-7 situationer)

* Lika (svenska och engelska valdes i lika
minga situationer)

* Mest engelska (svenska valdes 1-3 situationer)

* Endast engelska (engelska valdes i samtliga
situationer)

Detta sammanslagna métt anvinds i jimforelser
mellan grupper (utbildningsnivi, kén och forsta-
sprik) och ger en mer nyanserad bild 4n ett enkelt
medelvirde.

Tre fragor i enkiten (friga B, C och D) tog sikte
pd studenternas uppfattning om det svenska fack-
sprakets relevans ur olika perspektiv: som del av
utbildningen, for att lyckas i studierna, och som
torberedelse infor yrkeslivet. For att skapa ett mer
samlat matt slogs dessa tre fragor samman till ett
index for upplevd relevans av svenskt facksprik.
Indexet utgjorde ett medelvirde, dir hogre virden
motsvarar hogre upplevd betydelse. For att un-
derlitta beskrivning delades indexet 4ven in i tre
kategorier: lig relevans, mittlig relevans, och hog
relevans. Endast respondenter som besvarat samt-



liga tre frigor inkluderades i denna del av analysen,
vilket utgdr 73,6 procent av den totala mingden
deltagare. Det dr dock viktigt att notera att detta
sammanslagna index inte visualiseras i diagrammet
i Figur 2, som i stdllet visar svarsfordelningen for
de tre enskilda fragorna var for sig. Indexet anvinds
ddremot i de inferentiella analyserna av skillnader
mellan grupper i resultaten.
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Friga E, som r6r studenternas uppfattning om
hur lirarna virderar svenskt facksprak, analysera-
des separat men med samma tillvigagangssitt som
ovriga fragor.

Slutligen 4r det virt att notera att en mindre an-
del respondenter f6ll bort i vissa analyser pd grund
av ofullstindiga svar. Detta giller sirskilt for den
indexbaserade analysen som krivde kompletta svar
pa alla de tre frigor som omfattades av analysen.



Bilaga 2. Urvalsbeskrivning: Kon, alder, sprakbakgrund,
utbildningsniva och amnesomrade

URVALSBESKRIVNING

Kon

Svarsalternativ Antal Procent av giltiga svar
Kvinna 650 65,0 %

Man 350 35,0 %

Total (antal giltiga) 1000 100,0 %

Aldersgrupp

Svarsalternativ Antal Procent av giltiga svar
18-29 447 447 %

30-44 416 41,6 %

45-59 120 12,0%

60+ 17 1,7%

Total (antal giltiga) 1000 100,0 %

Svenska som forstasprak (huvudsakligen talat i hemmet under uppvixt)

Svarsalternativ Antal Procent av giltiga svar
Ja 933 93,8 %

Nej 62 6,2 %

Total (antal giltiga) 995 100,0 %

Saknas 5

Total 1000

Nuvarande utbildningsniva

Svarsalternativ Antal Procent av giltiga svar
Grundniva 415 42,7 %

Avancerad eller hogre 556 57,3 %

Total (antal giltiga) 971 100,0 %

Saknas 5

Total 1000

Huvudsakligt imnesomrade i utbildningen

Svarsalternativ Antal Procent av giltiga svar
PED 150 15,6 %
HUM 99 10,3 %
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URVALSBESKRIVNING

SAM 250 26,0 %
NAT 156 16,2 %
TEK 120 12,5%
LANT 17 1,8%
SOC 169 17,6 %
Total (antal giltiga) 961 100,0 %
Saknas 39

Total 1000
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Bilaga 3. Foredraget sprak i undervisningssituationer:
Kon, alder, sprakbakgrund, utbildningsniva och amnes-
omrade

Vilket dr ditt féredragna sprak i olika undervisningssituationer?

FOREDRAGET SPRAK | UNDERVISNINGSSITUATIONER

Kon
Annat
Undervisningssituation Kon Svenska Engelska sprak Vetej Total
Forelasning (nar lararen talar) Kvinna 86,8 % 8,2% 0,5% 4,5% 62,0 %
Man 79,7 % 14,2 % 1,6 % 4,5% 38,0%
84,1% 10,5% 0,9 % 4,5% 100,0 %
Stélla fragor pa férelasning Kvinna 929% 3,9% 0,3% 2,9% 62,0 %
Man 82,6%  9,7% 3,4% 4,2% 38,0 %
89,0% 6,1% 1,5% 3,4%  100,0%
Seminarier Kvinna 91,4% 4,8 % 0,5% 3,2% 62,0 %
(samtal mellan deltagare) Man 81,8% 12,1%  24% 37%  380%
87,8% T1,6% 1,2% 3,4% 100,0 %
Lasa kurslitteratur Kvinna 76,9 % 179% 0,3% 4,.8% 61,9 %
Man 58,8%  31,2% 1,8 % 8,1% 38,1%
70,0% 23,0% 0,9% 6,1%  100,0 %
Grupparbeten Kvinna 92,3% 3,9% 0,5% 3,4% 62,0 %
(samtal mellan studenter) Man 84,5 % 8.9 % 2.1% 45% 38,0 %
89,3% 5,8% 1,1% 3,8% 100,0 %
Handledning (samtal med handledare) ~ Kvinna 945% 1,9% 0,3% 3,2% 61,9 %
Man 86,9% 7,1% 2,6 % 3,4% 38,1%
91,6% 3,9% 1,2% 3,3%  100,0%
Skriva tenta Kvinna 89,7 % 6,5 % 0,5% 3,4% 61,9 %
Man 795%  152% 1,8% 3,4% 38,1%

85,8% 9,8% 1,0% 3,4%  100,0%

Skriva uppsats/motsvarande Kvinna 84,0 % 12,3% 0,5 % 32% 61,9 %
Man 70,3%  21,0% 2,1% 6,6 % 38,1%
78,8% 15,6 % 1,1% 4,5% 100,0 %
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FOREDRAGET SPRAK | UNDERVISNINGSSITUATIONER

Aldersgrupp
Alders- Annat
Undervisningssituation grupp Svenska Engelska sprak Vetej Total
Foreldasning (nar ldraren talar) 18-29 82,5% 12,5% 1,1% 3,9% 61,7 %
30-44 855%  7,6% 07%  63%  30,2%
45-59 91,5% 4.2% 1,4% 2,8% 7,1%
60+ 80,0 % 20,0 % 0,0 % 0,0 % 1,0 %
84,0% 10,5% 1,0% 4,5% 100,0%
Stélla fragor pa forelasning 18-29 87,9 % 6,8 % 2,3% 3,1% 61,8 %
30-44 90,1 % 5,0% 0,7 % 4.3% 30,2%
45-59 957%  2,9% 00% 14%  7,0%
60+ 70,0 % 30,0 % 0,0 % 0,0 % 1,0%
88,9% 6,2% 1,6 % 3,3% 100,0 %
Seminarier 18-29 86,7 % 8,4 % 1,3% 3,6% 61,7 %
(samtal mellan deltagare) 30-44 89,1% 63%  10%  3,6%  30,3%
45-59 92,9 % 43 % 1,4% 1,4% 7,0%
60+ 80,0% 20,0% 00% 0,0%  10%
87,8% 7,6% 1,2% 3,4%  100,0%
Lasa kurslitteratur 18-29 64,7 % 27,1 % 1,3% 7,0 % 61,8 %
30-44 76,6%  17,5% 07%  53%  30,3%
45-59 89,9 % 8,7% 0,0 % 1,4% 6,9 %
60+ 70,0 % 30,0% 0,0 % 0,0 % 1,0%
70,1% 22,9% 1,0% 6,0% 100,0%
Grupparbeten 18-29 88,8 % 6,5% 1,5% 3,2% 99,8 %
(samtal mellan studenter) 30-44 897% 50%  03% 50%  489%
45-59 93,0 % 2,8% 1,4% 2,8% 11,5%
60+ 72,7 % 18,2 % 0,0 % 9,1% 1,8%
91,3% 4,5% 1,5% 2,8%  100,0%
Handledning (samtal med handledare)  18-29 924% 3,0% 1,0% 3,6 % 30,2 %
30-44 92,9%  2,9% 00% 43%  7,0%
45-59 88,9 % 0,0 % 0,0 % 11,1% 0,9 %
60+ 91,7% 3,9% 1,2% 3,2% 99,8 %
91,6% 3,9% 1,2% 3,3%  100,0 %
Skriva tenta 18-29 83,6 % 11,5% 1,1% 3,7% 61,7 %
30-44 88,7 % 7,9 % 0,7 % 2,6 % 30,2%
45-59 94,4 % 2,8% 1,4% 1,4% 7,1%
60+ 70,0% 20,0%  0,0%  10,0% 1,0%
85,8% 9,9 % 1,0% 3,3%  100,0%
Skriva uppsats/motsvarande 18-29 75,2 % 18,1 % 1,5% 5,2 % 61,7 %
30-44 82,8% 12,5%  03%  43%  30,2%
45-59 91,5% 5,6 % 1,4% 1,4% 7,1%
60+ 80,0 % 20,0 % 0,0 % 0,0 % 1,0 %

78,7% 15,6% 1,1% 4,6%  100,0%
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Sprakbakgrund
Forsta- Annat
Undervisningssituation sprak Svenska Engelska sprak Vetej Total
Forelasning (nar lararen talar) Svenska 84,5 % 10,1 % 0,8 % 47 % 93,7%
Annat 79,4 % 15,9% 3,2% 1,6 % 6,3 %
84,1% 10,4% 0,9 % 4,5 % 100,0 %
Stélla fragor pa férelasning Svenska 89,5 % 5,7% 1,2% 3,6% 93,7%
Annat 79,4 % 12,7% 7,9 % 0,0 % 6,3 %
88,9% 6,1% 1,6% 3,4%  100,0 %
Seminarier Svenska 88,2 % 7,1% 1,3% 3,4% 93,8%
(samtal mellan deltagare) Annat 80,6% 161%  00%  32%  62%
87,7% 7,6% 1,2% 3,4%  100,0%
Lasa kurslitteratur Svenska 70,7 % 22,2% 0,8 % 6,3% 93,7 %
Annat 58,7% 34,9% 3,2% 3,2% 6,3%
69,9% 23,0% 0,9 % 6,1% 100,0 %
Grupparbeten Svenska 89,7 % 5,6 % 0,8 % 4,0 % 93,7%
(samtal mellan studenter) Annat 825%  7,9% 79%  16%  63%
89,3% 5,7% 1,2% 3,8%  100,0 %
Handledning (samtal med handledare) ~ Svenska 92,1% 3,1% 4%  34% 93,6 %
Annat 82,8 % 15,6 % 0,0% 1,6 % 6,4 %
91,5% 3,9% 1,3% 3,3%  100,0%
Skriva tenta Svenska 86,0 % 9,8 % 0,9 % 3,4% 93,7%
Annat 82,5% 11,1% 3,2% 3,2% 6,3 %
85,7% 9,8% 1,0% 3,4%  100,0 %
Skriva uppsats/motsvarande Svenska 79,2 % 15,1% 1,0 % 4,7 % 93,7%
Annat 71,4 % 23,8% 3,2% 1,6 % 6,3 %

78,7% 15,7% 1,1% 4,5% 100,0 %
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Nuvarande utbildningsniva

Undervisningssituation Studieniva Svenska Engelska :::EaI: Vetej Total
Foreldasning (nar ldraren talar) Grund 92,1% 4,5% 1,4% 2,0% 45,5 %
Avancerad+ 77,0% 15,6 % 0,8 % 6,6 % 54,5%
83,9% 10,6% 1,0% 4,5%  100,0 %
Stalla fragor pa forelasning Grund 95,3 % 1,8% 1,8% 1,1% 45,6 %
Avancerad+ 83,4% 10,0 % 1,5% 51% 54,4 %
88,8% 6,3% 1,6% 3,3%  100,0%
Seminarier Grund 93,7% 3,4% 1,8% 1,1% 45,5 %
(samtal mellan deltagare) Avancerad+ 82,3%  11,5%  0,8%  55%  54,5%
87,5% 7,8% 1,2% 3,5%  100,0%
Lasa kurslitteratur Grund 80,0% 135%  14% 52%  456%
Avancerad+ 60,8 % 31,9% 0,8 % 6,6 % 54,4%
69,5% 23,5% 1,0% 6,0%  100,0%
Grupparbeten Grund 95,0 % 2,3% 1,1% 1,6 % 45,5 %
(samtal mellan studenter) Avancerad+ 84,3%  8,9% 11% 57%  545%
89,2% 5,9% 1,1% 3,8% 100,0 %
Handledning (samtal med handledare) ~ Grund 95,0 % 1,6% 1,8% 1,6 % 45,5%
Avancerad+ 88,5%  5,8% 0,9 % 47 % 54,5 %
91,5% 3,9% 1,3% 3,3%  100,0%
Skriva tenta Grund 92,3% 47 % 1,1% 1,8% 45,5 %
Avancerad+ 80,2 % 14,5% 0,9% 4,3% 54,5%
85,7% 10,1% 1,0% 3,2%  100,0 %
Skriva uppsats/motsvarande Grund 90,3% 54% 1,8 % 2,5% 45,5 %
Avancerad+ 68,9 % 24,7 % 0,8 % 57% 54,5%
78,6% 159% 1,2% 4,2%  100,0 %
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Amnesomrade
Amnes- Annat
Undervisningssituation omrade Svenska Engelska sprak Vetej Total
Foreldasning (nar lararen talar) PED 95,1 % 2,4 % 0,0 % 2,4 % 12,8%
HUM 82,6% 1,6% 3,3% 6,5 % 9,5%
SAM 82,8% 12,6% 0,0 % 4,6 % 27,2 %
NAT 73,7%  18,7% 0,6 % 7,0% 17,7 %
TEK 80,0% 164%  0,0%  3,6% 14,5 %
LANT 85,0%  5,0% 10,0% 0,0% 2,1%
SOC 92,3% 2,6 % 1,3% 3,8% 16,2 %
83,9% 10,7% 0,8% 4,6% 100,0 %
Stélla frigor pa foreldsning PED 951% 2,5% 00%  2,5% 12,7%
HUM 90,2%  3,3% 22%  43%  96%
SAM 86,3 % 6,5 % 2,7% 4,6 % 27,2 %
NAT 80,7%  12,9% 0,6 % 5,8 % 17,8 %
TEK 87,9 % 10,7 % 0,0 % 1,4% 14,5 %
LANT 850%  0,0% 100% 50%  2,1%
SOC 98,1 % 0,0 % 1,3% 0,6 % 16,2 %
88,9% 6,2% 1,5% 3,4% 100,0 %
Seminarier PED 95,9%  3,3% 0,0 % 0,8 % 12,7%
(samtal mellan deltagare) HUM 84.8% 43% 6.5% 43% 9.5%
SAM 85,9%  9,9% 0,0 % 4,2% 27,2 %
NAT 81,4 % 12,2% 1,2% 5,2% 17,8 %
TEK 84,2% 11,5% 0,7 % 3,6% 14,4 %
LANT 850%  5,0% 00%  100% 2,1%
socC 955%  1,3% 2,5%  0,6% 16,3 %
87,6% T1,7% 1,3% 3,4% 100,0 %
Lasa kurslitteratur PED 90,2%  8,1% 00% 16%  12,7%
HUM 64,1%  25,0% 5,4 % 5,4 % 9,5%
SAM 69,5% 248%  04%  53%  272%
NAT 58,5%  29,8% 0,6 % 11,1%  17,7%
TEK 57,6 % 32,4% 0,0 % 10,1 % 14,4 %
LANT 619%  28,6% 9,5% 0,0 % 2,2%
soc 79,6%  17,2% 00% 32%  163%

69,4% 23,5% 0,9% 6,1%  100,0 %
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Amnesomrade forts.
Amnes- Svenska Engelska Annat Vetej Total
Undervisningssituation omrade sprak
Grupparbeten PED 95,1 % 3,3% 0,0 % 1,6 % 12,7%
(samtal mellan studenter) HUM 83.7% 6.5% 33% 6.5% 9.5%
SAM 90,1 % 4,2 % 0,8 % 5,0 % 27,1 %
NAT 84,8 % 9,4 % 0,6 % 5,3% 17,7 %
TEK 87,1 % 9,3% 0,0 % 3,6% 14,5%
LANT 76,2%  0,0% 238% 0,0%  2,2%
SoC 97,5 % 2,5% 0,0 % 0,0 % 16,3 %
89,6% 5,6 % 1,1% 3,6%  100,0%
Handledning (samtal med handledare) ~ PED 96,7%  2,5% 00%  0,8% 12,7%
HUM 92,3% 0,0 % 2,2% 5,5% 9,4 %
SAM 91,6%  3,4% 08% 42%  27,1%
NAT 87,2% 5,8% 1,2% 5,8% 179%
TEK 89,3 % 8,6 % 0,7% 1,4% 14,5 %
LANT 750%  10,0%  100% 50%  2,1%
soc 96,8%  0,6% 1,3% 1,3%  16,3%
91,7% 3,8% 1,1% 3,3% 100,0 %
Skriva tenta PED 95,1%  2,5% 00% 25%  12,7%
HUM 80,4 % 12,0% 5,4 % 2,2% 9,5%
SAM 86,3%  9,2% 00%  46%  27,2%
NAT 77,3% 16,9 % 0,6 % 52% 17,8 %
TEK 80,6 % 17,3 % 0,0 % 2,2% 14,4 %
LANT 71,4 % 19,0 % 9,5% 0,0 % 2,2%
soc 96,2%  1,9% 00% 19%  162%
85,7% 10,2% 0,8% 3,3%  100,0 %
Skriva uppsats/motsvarande PED 92,7%  6,5% 00% 0,8%  12,7%
HUM 77,2 % 13,0% 5,4% 4,3% 9,5%
SAM 83,2% 12,2% 0,8 % 3,8% 27,1 %
NAT 63,2% 275%  0,6% 88% 17,7%
TEK 66,0 % 27,0 % 0,0 % 7,1% 14,6 %
LANT 81,0% 19,0 % 0,0 % 0,0 % 2,2%
SOC 86,5 % 9,6 % 1,3% 2,6 % 16,1 %

78,3% 16,1% 1,0% 4,6%  100,0%

Not: PED = Pedagogik och lararutbildning; HUM = Humaniora och konst; SAM = Samhaéllsvetenskap, juridik, handel, administration;
NAT = Naturvetenskap, matematik och informations- och kommunikation; TEK = Teknik och tillverkning; LANT = Lant- och skogs-
bruk samt djursjukvard, SOC =Halso- och sjukvard samt social omsorg
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Bilaga 4. Facksprakets relevans for utbildning, studier,
yrke och bland larare: Kon, alder, sprakbakgrund,
utbildningsniva och amnesomrade

FACKSPRAKETS RELEVANS FOR UTBILDNING, STUDIER, YRKE OCH BLAND LARARE

Kon
Inte Till
Helt sarskilt viss del Mycket
Fraga Kon oviktigt viktigt Neutralt viktigt viktigt Total
Hur viktigt eller oviktigt Kvinna 1,5% 5,5% 9,7% 32,7% 50,7% 61,5%
ar det att utbildningen Man 45%  96%  197% 285% 37.6%  38,5%

omfattar svenskt facksprak,
alltsa svenska ord/begrepp
ar centrala for amnes-

2,7% 7,1%  13,5% 31,1% 45,6% 100,0%

omradet?
Hur viktigt eller oviktigt Kvinna 1,5% 7,3 % 9,7% 36,6% 449% 61,6%
ar det for dig att lara dig Man 51%  11,5% 182% 37,4% 27,8%  38,4%

svenskt facksprak for att

lyckas i dina studier? 2,9% 8,9 % 12,9% 36,9% 38,3% 100,0%

Hur viktigt eller oviktigt Kvinna 1,7% 6,0 % 10,3% 353% 46,7% 61,3%
ar det for dig att ldra dig Man 43%  98%  166% 348% 345% 38,7%
svenskt facksprak som 5 S S S S 5
en férberedelse for ditt 2,7% 7,5 % 12,7% 35,1% 42,0% 100,0%
framtida yrkesval?

Hur viktigt eller oviktigt Kvinna 2,5% 6,1 % 134% 37,7% 40,4% 63,3%
ar svenskt facksprak i Man 2,2%  195% 19,1% 33,6% 256% 36,7 %
utbildningen enligt dina

lrare? 2,4% 11,0% 15,5% 36,2% 35,0% 100,0 %
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Aldersgrupp
Inte Till

Helt sarskilt vissdel Mycket
Fraga Kon oviktigt viktigt Neutralt viktigt viktigt Total
Hur viktigt eller oviktigt 18-29 3,7% 7,2 % 151% 32,1% 41,8% 61,2%
ar det att utbildningen 30-44 07%  77%  12,1% 312% 483% 30,6%
omfattar svenskt fack-
sprék’ alltsd svenska ord/ 45-59 1,4% 1,4% 7,1% 24,3 % 65,7 % 7,2%
begrepp som &r centrala 60+ 00%  20,0% 10,0% 20,0% 50,0% 1,0%
for amnesomradet?

2,6 % 7,1% 13,6% 31,1% 45,6% 100,0%
Hur viktigt eller oviktigt 18-29 3,5% 9,8 % 140% 416% 31,L1% 61,0%
ar det for dig att lara dig 30-44 17%  84%  12,1% 302% 477% 30,7%
svenskt facksprak for att
[yckas idina studier? 45-59 1,4% 2,9% 8,6 % 30,0% 57,1% 7,2%

60+ 0,0 % 10,0%  10,0% 20,0% 60,0% 1,0%

2,8% 89%  13,0% 37,0% 38,4% 100,0%
Hur viktigt eller oviktigt 18-29 3,3% 8,7% 139% 37,2% 36,9% 61,2%
ardetfordigattlaradig 54 4, 24%  55%  116% 32,2% 48,3% 30,6%
svenskt facksprak som
en forberedelse for ditt 45-59 1,4% 4,3% 8,7% 29,0 % 56,5 % 7,2 %
framtida yrkesval? 60+ 0,0 % 11,1%  11,1% 222% 556% 0,9%

2,8% 7,5%  12,8% 34,9% 42,0% 100,0%
Hur viktigt eller oviktigt 18-29 2,1% 13,5% 16,0% 38,6% 297% 62,8%
ar svenskt fackspraki 30-44 2,3%  86%  144% 32,9% 419% 29,4%
utbildningen enligt dina
lrare? 45-59 3,8%  19%  132% 302% 50,9% 7,0%

60+ 0,0 % 0,0 % 33,3% 16,7% 50,0% 0,8%
2,3% 11,1% 15,5% 36,2% 35,0% 100,0%
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Sprakbakgrund
Inte Till

Forsta- Helt sarskilt vissdel Mycket
Fraga sprak oviktigt viktigt Neutralt viktigt viktigt Total
Hur viktigt eller oviktigt Svenska 2,1% 7,0 % 124% 32,0% 46,4% 93,4%
ar det att utbildningen Annat 12,5% 7,8%  28,1% 172% 344% 66%
omfattar svenskt fack-
sprék, alltsd svenska ord/ 2,8% 7,1% 13,5% 31,0% 45,6% 100,0 %
begrepp som ar centrala
for amnesomradet?
Hur viktigt eller oviktigt Svenska 2,5% 8,8% 11,8% 37,8% 39,1% 93,7%
ardetfordigattlaradig ). 82%  115% 27,9% 24,6% 27,9% 63%
svenskt facksprak for
att [yckas idina studier? 2,9 % 9,0 % 12,8 % 37,0 % 38,4 % 100,0 %
Hur viktigt eller oviktigt Svenska 2,6 % 7,2 % 11,5% 359% 429% 93,7%
ar det for dig att lara dig Annat 50%  10,0%  28,3% 250% 31,7% 63%
svenskt facksprak som
en forberedelse for ditt 2,7% 7,4 % 12,5% 35,2% 42,1% 100,0 %
framtida yrkesval?
Hur viktigt eller oviktigt Svenska 2,4% 10,0 % 141% 37,7% 358% 93,1%
ar svenskt facksprak i Annat 1,9%  269% 30,8% 17,3% 231% 6,9%
utbildningen enligt dina
larare? 2,4%  11,2% 15,3% 36,3% 34,9% 100,0%
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Nuvarande utbildningsniva

Inte Till
Helt sarskilt viss del Mycket

Undervisningssituation Studieniva oviktigt viktigt Neutralt viktigt viktigt Total
Hur viktigt eller oviktigt Grund 0,7 % 3,7% 13,3% 32,1% 502% 452%
ardetattutbildningen 5 oncorade 449%  10,0%  13,8% 299%  4L,8%  54,8%
omfattar svenskt facksprak,
alltsd svenska ord/begrepp 2,7 % 7,2 % 13,6 % 30,9 % 45,6 % 100,0 %
som ar centrala for amnes-
omradet?
Hur viktigt eller oviktigt ar Grund 1,6 % 5,8 % 9,7 % 410% 419% 455%
det fér dig att lara dig Avancerad+ 3,9%  11,8%  156% 33,0% 357% 54,5%
svenskt facksprak for
att [yckas idina studier? 2,8 % 9,1 % 12,9 % 36,6 % 38,5 % 100,0 %
Hur viktigt eller oviktigt Grund 0,7 % 6,0 % 134% 36,0% 43,9% 45,0%
ardetfordigattlaradig  » oncerads 43%  84%  12,3% 349%  402% 550%
svenskt facksprak som
en forberedelse for ditt 2,7 % 7,3 % 12,8 % 35,4 % 41,8 % 100,0 %
framtida yrkesval?
Hur viktigt eller oviktigt Grund 0,9 % 52% 134% 447% 359% 444%
ar svenskt facksprak i Avancerad+ 3,4%  16,0% 17,5% 299% 33,3% 556%
utbildningen enligt dina
lirare? 2,3%  11,2% 15,7% 36,4% 34,4% 100,0%
Hur viktigt eller oviktigt ar Grund 0,7 % 3,7% 13,3% 32,1% 50,2% 45,2%
detattutbildningenomfat- — » oncorads 449%  10,0%  13,8% 299% 41,8% 54,8%
tar svenskt facksprak, alltsa
svenska ord/begre som ar 2,7 % 7,2 % 13,6 % 30,9 % 45,6 % 100,0 %

/begrepp
centrala for amnesomradet?
Hur viktigt eller oviktigt ar Grund 1,6 % 5,8% 9,7% 41,0 % 419% 455%
det fér dig att lara dig Avancerad+ 3,9%  11,8%  156% 33,0% 357%  54,5%
svenskt facksprak for
att [yckas i dina studier? 2,8% 9,1% 12,9% 36,6% 38,5% 100,0 %
Hur viktigt eller oviktigt Grund 0,7 % 6,0 % 134% 36,0% 43,9% 45,0%
ar det for dig att ldra dig Avancerad+ 4,3%  84%  12,3% 349% 402% 550%
svenskt facksprak som en
forberedelse for ditt framti- 2,7% 7,3 % 12,8% 35,4% 41,8% 100,0%
da yrkesval?
Hur viktigt eller oviktigt Grund 0,9 % 52% 134% 447% 359% 444%
arsvensktfacksprakiut- p oncerads 349%  160%  17,5% 299%  33,3% 556%
bildningen enligt
dina larare? 2,3 % 11,2 % 15,7 % 36,4 % 34,4 % 100,0 %
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Amnesomrade
. Inte Till
o o Amnes- Helt sarskilt vissdel Mycket
Undervisningssituation =~ omrade  oyjktigt viktigt Neutralt viktigt viktigt Total
Hur viktigt eller oviktigt ar PED 0,0 % 49% 6,6 % 27,0 % 61,5% 12,9%
detatt utbildningen omfat- 00%  82%  141% 32,9% 447% 9,0%
tar svenskt facksprak, alltsa
svenska Ord/begrepp som ar SAM 2,7% 6,9 % 14,2 % 29,6 % 46,5 % 27,5%
centrala fér dmnesomradet? T 65%  10,7% 17,9% 30,4% 345% 17,8%
TEK 3,7% 9,6 % 20,0% 37,8% 28,9% 14,3%
LANT 0,0 % 0,0% 23,8% 28,6% 476% 2,2%
SOC 0,6 % 4,5% 5,8% 28,6 % 60,4% 16,3%
2,5% 7,3%  13,5% 30,7% 45,9% 100,0%
Hur viktigt eller oviktigt ar PED 0,0 % 2,5% 124% 31,4% 53,7% 12,9%
det for dig att lara dig svenskt ), 12%  81%  10,5% 34,9% 453% 9,1%
facksprak for att lyckas i dina
studier? SAM 3,1% 7,4 % 13,2% 36,2% 40,1% 27,3%
NAT 5,5 % 16,6%  11,7% 42,9% 23,3% 17,3%
TEK 5,1 % 12,5% 23,5% 36,8% 22,1% 14,5%
LANT 0,0 % 9,5% 19,0% 38,1% 333% 2,2%
SOC 1,3% 4,5% 6,4 % 38,5% 49,4% 16,6 %
2,9% 8,7% 13,1% 37,1% 38,2% 100,0%
Hur viktigt eller oviktigt ar PED 0,0 % 5,8% 116% 33,1% 496% 13,2%
det for dig att lara dig svenskt |, 12%  95%  83% 440% 369% 9,1%
facksprak som en forberedel-
se for ditt framtida yrkesval? SAM 2,4% 4,4% 139% 382% 41,0% 273%
NAT 5,1 % 9,6 % 166% 382% 30,6% 17,1%
TEK 6,1% 16,7% 152% 34,8% 27,3% 14,4%
LANT 0,0 % 5,0 % 10,0% 15,0% 70,0% 2,2%
SOC 1,3% 1,9% 8,4 % 27,3 % 61,0% 16,8%
2,7% 7,3 % 12,7% 35,3% 42,0% 100,0%
Hur viktigt eller oviktigtar ~ PED 0,0 % 7,0 % 140% 30,0% 49,0% 13,7%
svenskt fackspraki utbild- ;) 30%  9,0%  17,9% 47,8% 224% 9,2%
ningen enligt dina larare?
SAM 2,5% 8,6 % 146% 36,9% 3,4% 27,1%
NAT 5,1% 17,8 % 20,3% 39,0% 17,8% 16,1%
TEK 3,9% 23,3% 22,3% 33,0% 175% 14,1%
LANT 0,0 % 10,5% 10,5% 21,1% 579% 2,6%
SOC 0,8 % 3,2% 7,9 % 36,5% 51,6% 17,2%
2,5% 11,1% 15,6% 36,3% 34,6% 100,0%

Not: PED = Pedagogik och lararutbildning; HUM = Humaniora och konst; SAM = Samhéllsvetenskap, juridik, handel, administration;
NAT = Naturvetenskap, matematik och informations- och kommunikation; TEK = Teknik och tillverkning; LANT = Lant- och skogs-
bruk samt djursjukvard, SOC =Halso- och sjukvard samt social omsorg.
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Parallella facksprak
Studentperspektiv pa
sprdk i hégre utbildning

Den har rapporten lyfter fram ett viktigt
perspektivi debatten om undervisnings-
sprak inom hogre utbildning: studenternas.

Rapporten bygger pa enkétsvar fran
1000 slumpmassigt valda studenter och
synliggor ett lika tydligt som viktigt glapp
mellan vad studenter vill ha och vad de far.
Rapporten visar att:

« Studenter foredrar svenska i nastan
alla undervisningssituationer - fore-
lasningar, handledning, seminarier,
kurslitteratur och examination.

« Studenter varnar och varderar det
svenska fackspraket hogt, men upp-
lever inte att l[drarna gor det i samma
utstrackning.

Slutsatserna i den har rapporten visar att
det finns en stor efterfragan pd svenskt
facksprak i hogre utbildning - i alla fall fran
studenterna - och kan fungera som en
uppmaning till svenska universitet och
hogskolor att skapa forutsattningar sa att
bade svenska och engelska facksprak
anvands och utvecklas parallellt.

Rapporten ar skriven av Hans Malmstrom,
Chalmers tekniska hogskola, och Susanna
Karlsson och Marcus Warnby, Goteborgs uni-
versitet, och ges ut i samarbete med Sprak-
radet, Institutet for sprak och folkminnen.
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